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Bollettino No. 940
Efficaci azioni
dell’aviazione dell’Asse

Nuclei nemici respinti in Tunisia
12 velivoli nemici distrutti

I Quartier Generale delle Forze Armate co-
munica:

Nella Sirtica, durante Talliti attacchi a no-
stre colonne, sei velivoli britanniei venivano ab-

hattuti in combattimento, Nessuna perdita  da
parte nostra e germanica,
Azioni di disturbo di eamionette sono state

prontamente stroneate,

Reparti avvanzati dell'Asse hanno svolto in-
tensa attivith in Tunisia respingendo enuclei
nemied,

Le attrezzature portuali di Bona e di Phi-
lippeville e il naviglio colld alla fonda sono
stati nuovamente bhombardati eon suceesso da for-
mazioni acree italiane che, nonostante il violento
fuoco di sharramento raggivgevano e centravano
ripetutamente gli obiettivi,

Nel eorso di vivaei scontri einque apparecchi
erano distrutti da eaccintori tedesehi,

Un nosiro aereo non ha fatte ritorno dalla
sun missione di guerra,

- Vojno porocilo 5t. 940
Uspesni nastopi osnega
letalstva

Sovraina jedra odbita v Tunisu
12 nasproinih letal sestreljenih

¢ Glavni Stan Ialijanskih OboroZenih Sil objav-
ja:

V Sirti je bilo med ponesrefenimi napadi
na nase kolone v boju sestreljeniy 6 angleskih letal.
Na nasi in neméki strani ni bilo nobene izgube.

Gladko so propadli nastopi za razprsitev av-
fomobilov.

Sprednji osni oddelki so razvijali Zivahno de-
lovanjie v Tunisu ter so odbili sovraina jedra.

Pristanitke naprave v Boni in v Philip-
pevilleju in tamkaj zasidrano ladjevje so znova
uspeino bombardirale skupine italijanskih letal, ki
so brez ozira na silovit zaporni ogenj ponovno do-
segle in zadele svoje cilje. y

V Zivahnih spopadih so nemski lovei zbili 5
nasproinih sirojev.,

Eno nase letalo se ni vrnilo iz vojnega poleta.
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Grof Ciano pri Hitlerju

Hitler ie v svojem glavnem stanu sprejel grofa Ciana in marsala Cavallera — V vseh vprasanjih je bilo do-
seieno popolno soglasie — V navzoénosti grofa Ciana je bil sprejet tudi Laval

Berlin, 21, decembra. AS: Hitler je 19. decem-
bra sprejel v svojem glavoem stanu v navzod-
nosti  italijanskega zunanjega ministra grofa
Ciana, marsala Goringa in nemikega zunanjega
ministra von Ribbentropa, Sefa francoske viade
Pierra Lavala in se z njim dolgo razgovarjal o
pereéih vprasanjih Francije.

Berlin, 21, decembra. AS: Dne 18. decembra je
Hitler sprejel v svojem glavnem stanu italijan-
skega zunanjega ministra grofa Ciana, ki je
prisel na kratek obisk v Neméijo v druzbi na-
celnika glavoega stana italijanske vojske mar-
Sala Cavallera, 18, in 19. decembra je imel Hit-
ler z grofom Cianom in marsalom Cavallerom
razgovore o vseh vprafanjih, Ki se fi¢ejo skup-
ne borbe Nalije in Neméije, Pri razgovorih vo-
joskega in politiénega znadaja so bili navzoli
tudi: marsal Giring, zunanji minister von Rib-
bentrop in naéelnik vrhovneza poveljstva nem-
ske vojske marsal Keitel, Do sestanka v Hitler-
jevem glavnem stanu je prislo po odloéni volji
sil osi, ki hoéejo napeti vse sile, da dosezejo
konéno zmago. Glede vseh vprasanj, ki so pri-
sla v razpravo, je bilo doseZeno popolno soglasje
zrelisé, Neomajno prijoteljstvo in bratstvo po
orozju med Ducejem in Hitlerjem in prav lnl\o
obeh njunih llnrulfnv sta prevevala, kKakor vedno,
razgovore z grofom Cianom in marialom Caval-
obisku v Hitlerjevem glavnem stanu so sprem-
lerom. Razgovori so bili #elo prisréni. Na svojem
ljali grofa Ciana in marsala Cavallera italijan-
ski veleposlanik v Berlinn Alfieri, nemski vele-
poslanik v Rimn von Mackensen, politiéni so-
delavei grofa Ciana ter éastniki italijanske
vojske, mornarice in letalstva,

Berlin, 21, dee. AS. Ponedeljski berlinski
{isk na prvih straneh popisuje velik pomen raz-
govorov med Hitlerjem in grofom Cianom ter
marsalom Cavallerom v nemikem glavnem sta-
nu, Listi poudarjajo vaZnost tega sestanka, ki
zopet pomeni Zelezno voljo osnih sil mobilizirali
vse sile za dosego konénme zmage. >Vilkischer
Beobachtere pide, da popolno soglasje pogledov
na vse probleme, obravnavane v vzdujiju prija-
teljetva in  prisrénosti  polriuje nrmmlm'i.lji\'o
bratstvo v oroZju, ki veie NemMjo in Italijo v
ogromni borbi proti skupnemu sovraZniku, Ita-
lija, Neméija in Japonska, zdruZene v tem kon-
fliktu za obstoj in svobodo, so Ze poloZile esnov-
ne temelje za zmagoslavie njihovih skupnih ide-
aloy in njihovih ciljev za pravice narodov, pra-
vitnost in novi red v svetu, >Montag: pripomi-
nja: lalija in Nemdija sta stopili v borho, da
bi dokonéno odstranili politiéni gospodarski ja-
rem Anglosasov ter si priborili pod soncem me-

Hudi boji med Volgo in Donom

Ob srednjem Donu je imel sovrainik ogromne krvave izghbe — Zivahno
delovanje italijanskega letalstva

Berlin, 21. dec. s. Kakor javlja danainje
vojno porofilo nemikega vrhovnega poveljstva,
so v gorah Kavkaza nemski grenadirji in
romunske ¢ete odhile sovraznikove napade de-
loma v protisunkih. Tudi véerajénji poizkusi
sovraznika, da bi prodrl na podro¢jn ob Tere-
ku, so se izjalovili in so bili deloma odbiti v
bojih iz blizine. Na neki toéki je bil sovraznik
vrzen na izhodiséne postojanke ter so bili ujeti
mnogzostevilni sovjetski vojaki,

Na¢rnem morjun so lahke nemike bhoj-
ne sile potopile sovjetsko podmornico,

Na podroéju med Volgo in Donom se
nadaljujejo hudi boji, V bitki oklepnih in pe-
hotnih sil, ki je bila ifredno srdita, so imele
sovjetske ¢ete izredno hude izzube. Po (ose-
danjih podatkih je bilo ob Donu uniéeaih nad
70 sovrazniKovih tankov.

Oh srednjem Donu se je posreéilo so-
vrainiku, ki je napadel v velikih mnozicah, pro-
dreti tamoinjo obrambne fronto, pri ¢emer jo
utrpel ogromne Kkryvive izgube, Nemike divizije
5o gasedle po naértu e prej pripravliene posto-
janke v zaledin ter so prepreéile razsirianje pr-
votnega sovratnikovega uspeha, Hudj hoji se 3@
nadaljujejo,

Pri teh boijih so sodelovala nemska in itali-
fanska letala, ki so napadala sovraznikove posto-
juanke, zbiraliséa in skiadisea v zalmljgl. Sestre-
lienih jo bilo v spopadu v zraku 23 sovjetskih le-
tal, doéim jih je 6 sestrelilo protiletalsko topni-
¥vo, Pogresata se eno nemisko in eno rumunsko
letalo, :

Po odbitiu sovrainikovega napada so nemike
Eete zapadno od Toropea zavele neko  so-
vrainikovo postojanko, Izpostavljena oporiséna

pstojanka Velike Luki jo tudi vieraj odbi-
a sovrainikove napade,

Na podroéju pri Ilmenskem jezeru so
bili zavrnjeni krajevni sovraznikovi napadi,

Vv éasu od 11, do 20, decembra je bilo na
vzhodni  fronti uniéenih, zaplenjenih ali pa za
borho onesposoblienih 1518 sovraznikovih oklep-
nih voz,

V Libhiii se razvijajo le krajevni boji. Dne
91, decembra so nemika letala  bombardirala
ristaniske naprave v Bengaziju. Na morju
re bila hudo peskodovana sovraznikova trgoy-
ska ladja srednje velikosti, .

Nemske in italijanske ¢ete so zavenile v Tu-
nisu sovrainikove krajevne sunke, Nemiko in
italijansko letalstvo je bombardiralo sovraZnikova
taborisca, letaliséa in skladisia, o

V Sredozemlju je bilo sestreljenih 11 letal
ob izgubi trel lastnih lefal.

Po napadu na podrofje sevcrnozapa_dne
Nemciie so angleska letala mapadla tudi po-

droéje zapadne Nemli"’e predvsem Duis-
burg, kjer so povzroéila obtutno opustosenje in
kjer je imelo prebivalsivo izgube. Po dosedanjih
ugotovitvah je profilefalska obramba sestrelila 12
anglegkil letal. Nad francoskim ozemljem je
bilo sesireljenih 6 Stirimotornih  sovraznikovih
bombnikov, nad morjem pa so bila sestreljena fri
sovrazna letala.

Nemika letala so bombardirala angleiko mestu
Hull ob reki Humber ter so se vsa nepoiko-
dovan vrnila na svoje oporisée.

Berlin, 21, dee, AS, Hitri nem8ki bombniki
€0 previreja®njim v spremsiva  loveev »Focke
Wulf¢ uspesno napadli vet krajev na vzhodni an-
gleiki obali. Letala so premagala odpor protile-
talskega topnistva ter napadala neko lovarno v
Stonesslessu severno od Deala. Takoj so bili eilji
zaviti v goste oblake dima. Na povratku so se
spustili nemiki lovei v boj z rojem angleskih lov-
cov. En angleski lovea je bil sestreljen. En nem-
gki bombnik se ni vrnil,

Berlin, 21. dec. AS. Angleski poskus v zgod-
njih popoldanskih urah 20. decembra z roji Airi-
molornikov v mofnem lovekem spremsivu napa-
gti razne kraje v severni Franciji so prepredili
nemaki lovei in nem&ka protiletalska obramba.
Nem&ki lovei so se vrgli na sovraine bombnike
ter eo sestrelili 7 letal, Verjetno je sovraZnik v
tem boju izgubil 5o veé letal,

Berlin, 21. dee. AS. Nemiki bomimiki so bli-
zu tunifkega zaliva vieraj napadli neko sovraino
podmornico, Kmalu po napadu zo se pojavili na
vodi olinati madeZi. Zato je bila podmornica ali
potopljena, najmanj pa tezko poskodovana,

Obletnica

. smrti Arnalda Mussolinija

Rim, 21. dec. AS: ltalija obhaja danes 11, ob-
letnico smrti Ducejevega brata Arnalda Mussoli-
nija. Predsedstvo zbornice fasijev in korporacij 2“'
danes zjutraj polozilo lovorjev venec na_spominski
kip cloveka, ki je bil najvetji in najvzvisenejsi iz-
raz novega zivijenjekega setila, ki ga je zalel fa-
Sizem. Listi posverajo tej obletnici Stevilne ko-
mentarje, poudarjajod, da je v italijanskih dusah
vedno ziv in navzod epomin na Arnalda Musso-
linifa, ki je globoko razumel potrebo po obnovi
morale, katero naj izvede fadizem in ki se je glo-
boko udelezil Zivljenja italijanskega ljudstva, ka-
tero se je pripravljalo, da postane prvi borec zgo-
dovine. Domovina za katero je Zivel, mu danes iz-
kazuje cast ter e v njegovem imenu zgrinja okoli
Duceja ter obnavlia obljubo, da bo vedno na visini
nalog in dolinoeti veeh dni in vseh ur.

slo, ki pripada mladim in mofnim parodom, Os
n nieni zavezniki branijo Evropo ne le pred ne-
varnostmi strasne ;~'.n'.|-l\'.i'~lm-]wlu\-‘.--~u\p 1=ke

dikinture. marveé fo branijo tudi pred grodnjo

katastrofe, ki bi zadela Evropo v primeru, e bi
Moskva, London in Washington 3¢ enkrat lahko
parekovali evropski eelini svoj »polittni eredoc,

Obisk ministra Ciana v Hitlerjevem glavnem sta-

nu tudi omenja danes zjutraj Diplomatska in
polititna korespondenca«, ki primerja nerazdrug
liivo solidarnost osnih sil 2z oportunisticnimi in
irugovrstnimi medsebojmimi razmerji lakozvanih
cavernidkih narodov, Istovetlnost pogledov in i
Hev Halije ter Neméije ima svo] polni razvoj in

ajvisii pomen v skupni nalogi, ustvarili v Evro-
pi nov red proti polititnim spletkam, proti | Hue-
tanski  kratkovidnosti holisevisko-amert
she zveze, Te silo se ne fzmiriti, dokler
ne bo borba med obema nespravijivima nasprol-
nima svetovoma prinesla logiénega  zmagosiavia
ideiam, katere oznanjala dva velika voditelia osl
Dotim se Kremell nikdar ni odpovedal boljsevi-
raciii  sgvelna — nadaljuie list — pa London in
Washington vsak za svoj ralun in v svojem slo-
gu stremita po svetovnem gospodstvu, ki bi za-
suiniilo druge narode, Pogovorli v Hitlerjevem
olavnem stanu zalo izraZajo velik fut odgovor-
nostl, ki je vedno navdajala voditelje osi, elasti

angleske

maorejo

pri vojaskih dogodkih, ki bodo zagotovili evrop-
skim narodom kontno zmago.

yNacional Zeitunge ko-
mentira 2 naslednjimi  izrazi sestanek wed
Hitlerjem 1n grofom Clanom: Na ozemlyih, ki
0 ;-'\'..nl.n prizor “wa operacty /.H‘uh ll\l"-'lll.t-

Berlin, 21, dec. AS.

nega razsirjenia yone s stram demoX rac 1), vias
dajo teko jesne okolistine da dovoljnjejo v
naprej proucitey primernih ukrepov tako z vo-
jnskega, kakor s polititnega stalista, V iem po-
lozaju je Hitler sprejel v svojom glavoem sta-
nn PDucejevega odposlanca |u--.!.! \slenega
tolmaca namer fadisticne ltalije. Grof Ciano je
imel pomembno asistenco in dopolnitey z vo-
inskeza gleditéa v mardalu Cavallern, Oblika
in vaebina  iziav o sestanku v glavnem stanu
Hitlerjevem, sta ponovno ilni za razgovo-
re- ki so potekli med Ttalijo in Neméijo v dubin
jekleneza pakta, Vodilne Evrope in pio-
nirii, ki jih je previdnost poklicals, da zgra-
dijo nov evropski red, so znova proglasili vos
1o, usmerity vse i osvolitey kondne z2ma-
we. Zunanii svet in zlasti sovrazniki bodo mo-
rali upostevati, da se je dosle] vsako izjava, 12+
dana po sestanku verliteliev Ox fzvainla v
nuznadenih ciljih in se redno pretvorila v krat-

AT
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kem Casu v ukrepe odlolilneza znacaja.

Duce imenoval nov direktorij stranke

Podtajniki stranke so: Farnesi, Ravasio, Scorsa in Tarabini — Vse orga-
nizacije stranke mobilizirane za civilno vojno sluibo

Rim, 19. dec. AS: Odredbeni list Stranke ob-
f‘\\'l';\?

Duce je na predlog tainika PNF podrigﬂ de-
krete o imenovanju &lanov direktorija PNF. Na-
cionalni direktorii je sestavljen taukole:

Podtainik Mario Farnesi, rojen 1. 1910, vpisan
v Stranko od 1. 1928 (2. fadisti¢ni nabor), vstopil
v Stranko iz mladinskih organizacij, poroé&nik j\i-
lot prostovolicc, bojevnik v italijanski Vzhodni
Afriki. V sedanii voini je bil trikrat odlikovan za
vojaiko hrabrost, po poklicu je odvetnik.

Carlo Ravasio, rojen 1. 1897, vpisan v PNF od
1. maja 1921, bil je ranjen za Revolucijo, Skva-
drist, udeleznik pohoda na Rim, kapitan bojevnik,
voini invalid iz vojne 1915—18, doktor filozofije,
po poklicu novinar in pisateli.

Carlo Scorza, rojen L. 1897, vpisan v PNF od
14, decembra 1920, poveljnik akcijske eskadre,
odpolkovnik bersaljerov, prostovolice v voinah
R 191518, v italijanski Vzhodni Alfriki in Spaniji.
Imetnik 4 zlatih kolajin za vojatko hrabrost, po
poklicu novinar in pisatelj.

Alessandro Tarabini, rojen 1. 1894, vpisan v
Stranko od 7. novembra 1919, Skvadrist. udeleie-
nec pohoda na Rim, bojevnik v voini 1915—18 in
v sedanii voini, general Milice, bivéj Zvezni taj-
nik in generalni inspektor GILL-a.

Clani po zekonu:

Giuseppe Bottai, minister za narodno vzgojo.

Alessandro Pavolini, minister za ljudsko kul-
turo.
Renato Ricci, minister za korporacije.

Guido Bulfarini Guidi, driavni podtajnik v no-
traniem ministrstvu.

Enzo Galbiati, ¥cf glavnega stana Milice.

Clani:

Alessadro Bonamici, rojen 1. 1903, vpisan v
Stranko od 1. januarja 1920, Skvadrist, udeleZe-
nec pohoda na Rim, major bersaljerov, bojevnik
v italijaneki Vzhodni Afriki, generalni podpovelj-
nik GILL-a.

Antonio Deste, rojen 1. 1909, vpisan v Stran-
ko od 21. aprila 1927 (prvi fadisti€ni nabor), vsto-
il v Stranko iz mladinskih organizacij. topniski
ﬁapitan. prostovoliec, bojevnik v sedanji voini in
v Spaniji, imetnik bronaste kolajne za vojaiko
hrabrost, napredoval je enkrat za vojne zasluge,
doktor gospodarskih ved, podtainik GUF-a.

Sandro Giuliani, rojen 1. 1895, vpisan v PNF
od 23. marca 1919, Sansepolcrist, Skvadrist, ude-
leZenee pohoda na Rim, goie\'nik v voini . 1915
do 1918, novinar, zaupnik skupine Sansepoleristov.

Domenico Pellegrini Gianpietro, rojen 1. 1899,
vpisan v PNF od 1. februarja 1922, ranjen za Re-
volucijo, bojevnik prostovoliee v voini 191518,
v Spaniji in v sedanji vojni, invelid, odlikovan
dvakrat s srebrno kolajno za vojatko hrabrost,
imetnik dveh krizev za vojasko hrabrost, odvet-
nik, profesor ustavnega priva na Kraljevi univer-
zi v Neapliu, nacionalni svetnik.

Umberto Ajello, rojen 1. 1901, vpisan v PNF
od 18. decembra 1920, Skvadrist, udeleZence Po-
hoda na Rim, poroénik pilot, prostovoljee bojev-
nik v sedanii voini, odlikovan s srebrno kolajno
za voiaiko hrabrost, Zvezni tainik v Livorny,

Antonio Bonino, rojen | 1903, vpisan v Stran-
ko od 1. 1920, Skvadrist, udeleZenec Pohoda na
Rim, porofnik, bojevnik v sedanji vojni, raluno-
vodja, Zvezni tajnik v Livornu,

Franco Bogazzi, rojen 1908, vpisan v PNF od
avgusta 1921, udeleienec Pohoda na Rim, Skva-
drist, bojevnik prostovoliec in ranjenec v &pa-
niji, odlikovan s tremi srebrnimi kolajnami in z
dvema voinima kriema za vojatko hrabrost, na-
ﬁrcdovol je po voini zaslugi, dektor medicine in
irurgije, Zvezni tajnik v Genovi,

Odredbeni list PAF objavlja:

Duce je na predlog Tajnika PNF imenoval za
inspektorje PNF naslednje Fadiste:

Ezio Berberini, rojen 1. 1897, vpisan v PNF
od decembra 1919, Skvadrist, fadistiéni in voini
invalid, prostovoljec, boievnik v voini | 191518,
v italijanski Vzhodni Afriki, v Spaniii in v seda-
nii vojni, odlikovan za vojadko hrabrost, bivii
podtajnik PNF.

Emilio Balletti, rojen L. 1905, vpisan v Stran-
ko od 15. decembra 1921, ranjen za Revolucijo,
Skvadrist, porotnik, prostovoljec, bojevnik v ita-
lilanski Vzhodni Afriki in sedanji voini. doktor
prava, nacionalni svetnik, sedaj generalni tainik
zveze fadistiénih sindikatov industrije v Turinu.

Carlo Alberto Biggini, rojen 1. 1902, vpisan v
PNF od 10. maja 1925, prifel je iz avangvardistov,
kapitan, prostovoliec bojevnik v italijanski Vzhod-
ni Afriki in v sedanii voini, doktor prava, nacio-
nalni svetnik, rektor Kralieve univerze v Pisi,

Franz Pagliapi, rojen 1. 1904, vpisan v PNF
od 1. marca 1920, Skvadrist, udeleience Pohoda
na Rim, prostovoljec, bojevnik v italijanski Vzhod-
ni Afriki, odlikovan z bronasto kolajno za voja-
iko hrabrost, doktor medicine in kirurgije, sedaj
Zvezni tajnik v Modeni.

Antonio Maria del Grosso, rojen | 1902, San-
sepolcrist, Skvadrist, povelinik akcijske eskadre,
udeleienee Pohoda na Rim, pohablienec za Revo-
lucijo, voini pohabliencc, prostovoliec v voini
l. 1919—18, v Spaniji in sedanji voini, kapitan ber-
ealicrov, odlikovan s srebrno kolajno, bronasto
kolajno in z vojnim kritem za vojatko hrabrost,
Zvezni tajnik v Milanu,

Franco Ferretti di Castellerretto, rojen 1. 1900,
vpisan v PNF od 1. oktobra 1920, Skvadrist, ude-
leienec Pohoda na Rim, porofnik grenadirjev,
rostovoliee, bojevnik v italijanski Azhodn; afri-
i, odlikovan z vojnim kritem za vojaiko hra-
brost, Zvezni tainik v Turinu.

Olago Gaggioli, rojen 1. 1897, vpisan v PNF
od 23, marca 1919, Sansepolcrist, Skvadrist, udele-
zenec Pohoda na Rim, oficir arditov, prostovo-
liee, oficir v vojni 1915—18, odlikovan s tremi
srebrnimi kolajnami in dvema bronastima kolaj-
nama za vojalko hrabrost, general Milice, Zvezni
tajnik v Ferrari.

Attilio Tosi, rojen 1. 1906, vpisan v PNF od
10, aprila 1921, Skvadrist, podporotnik bersalje-
rov, prostovoliee, bojevnik, invalid v italijanski
\"zhocrni Afriki, doktor prave, Zvezni tajnik v
Palermu,

Angelo Tarchi, rojen 1. 1897, vpisan v PNF od
24. marca 1919, Skvadrist, udelezenec Pohoda na
Rim, prostovoliee, bojevnik v voini 1. 191518,
odlikovan z bronasto kolajno za vojaiko hrabrost,
ranjenec in voini invalid, nacionalni svetnik, se-
daj Fodprcdscdnik korporacije za kemijo

Juce je na predlog Tajnika PNF imenoval za
Zveznega tainika scomandatoe Falista Giovannija
Calendolija, écfa tiskovnega urada nacionalnega
direktorija.

Rim, 19. dec, AS: »Gazzetta Ulliciale« objavlja
odlok Duceja, po katerem je Fadistiéna stranka
s svojimi podrejenimi organizacijami mobilizirala
za civilno sluibo po zakonskih doloibah z dne
24, maja 1940-X glede discipline driavljanov
v vojonem Casu.

c—aaaa~

- . ALl
Kaj se godi v Indiji
Bangkok, 21, dee, Od B, avgusta do 8 decem-
bra jo bilo v Indiji ubitih ali ranjenih 2875 oseb,
13200 oseb pa je bilo zaprtih, V istem ¢asu jo
bilo indijskemu’ prebivalstvu naloZenih 13 milijo-
nov in pol rupij skupnega davka in 83 krajevnih
upray je bilo razpusfenih, ¢e% da so spremalo
zaneeljives«, Indijeki krogi pripominjajo, da so te
stevilke manjse od dejanskega poloiaja,

Dar sremskih kmetov

: Zagreb, 21. dec. AS. Nadaljujoé staro ho-
zicno tradicijo so sremski kmetje — nad 2000
L)") Stevilu — prispeli ¥ Zagreh & posebnimi via.
iin 7z 20 vagoni zivil, nemenjenih revaim dri-
zinam borcev ter vojnim sirotam. Darove bodo
razdelile ustaske organizacije. Kmetje o &l
v sl)rmmlu po glavnih zagrebikih ulicah do
vladne poelade. t‘ivr «o poklonili Poglavniku
najlepie darove. Poglavnik je v svojem govoru
poveliceval visoko narodno in solidarnostno za-
vest eremskih kmetov, Tisk poudarja. da je ta
dogodek znak tesne zveze med ljudstvom in
v.ado.
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Zvezni tajnik z direktorijem pri Eksc. Gambari

Ljubljana, 19, decembra.

Tiskovni urad zveze Fadijev objavlja:

Davi je novi poveljnik XI. Armadnega zbora
Ekscelenca Gambara sprejel Zveznega tajnika v
spremsive Zveznega Pndlnjnika ter ¢lanov di-
rektorija, kakor tudi Podtajnika Fasija in okroz-
nih inspektorjev.

Zvezni tajnik je Fksc. Gambaro pozdrawil v
imenu Crnih sraje Ljubljanske pokrajine, ki se
na tem operacijskem pmjlméj.l cutijo tesno po-
vezani z borei v vojaskih uniformah, V nadalj-

njem je zagotavljal, da bodo Crne srajee sode-
lovale z vojsko ob vsaki priloZnosti. '
 Ekse, Gambara se je zahvalil Zveznemu taj-
niku in ga naprosil, naj izrodi njegove prisréne
pozdrave Fadistom Ljubljanske pokrajine, Pri-
stavil je, da je podporna akeija za boree XL Ar-
madnega zbora nom{.jo v dislih pri vseh, kajti
ona najbolje dokazuje, kak&ne globoke vezi ve-
7ejo borce v &rni srajei in sivozelenem. Zagotav-
ljial je h koncu %e to, da bo vedno vedel ceniti
sodelovanje, ki ga bo uzival pri zvezi Fadijev.

Visoki komisar obiskal zivilski trg

Ljubljana, 19. decembra,

V soboto zjutraj je Visoki komisar v sprem-
stvu Kvestorja in vodje Urada za pregled cen
obiskal Zivilski trg, kjer je pregledal (roha\'lja-
nje in razdelitev blaga, kakor tudi njegove cene,

Ekse. Grazioli se je opetovano pomudil v
razgovorih 2 dobavitelji in prodajalei in se po-
drobno zanimal za poslovanje na trgu.

Pozneje si je ogledal tudi pokrite trZnice,

Vodstvo Glashene Matice

Visoki komisar je v vladni pala&i sprejel
novega predsednika glasbenega drustva Glasbe-
ne Matice dr. Ivana Zirovnika, ki je bil v sprem-
stvu komisarja prof. Budrovicha in ¢lanov dru-
Etvenega odbora,

Dr. Zirovnik je Ekse. Graziolijo pozdravil s
kratkim nagovorom, v katerem mu je izrazil glo-
hoko zahvalo za &tevilne dokaze naklonjenosti,
ki jo je fadistitna vlada pokazala nasproti dru-

kjer so nastanjene mesnice, kjer se je pray tako
zanimal za razdelitev in kakovost mesa,

V nadaljnjem si je ogledal 8¢ nekatere mle-
karne, kjer je prav tako puvpradal glede dobav
in razdelitve mleka s posebnim poudarkom na
one kolitine, ki so namenjene bolnikom in
otrokom,

Visoki komisar je bil povsod, bodisi od
trgoveev, kakor todi od kupujolega obCinstva,
sprejet s spoStljivo simpatijo,

pri Visokem komisarju

§tvu, in mu obljubil, da bo drudtve tudi v bodo&e
opravljalo svoje delo sodelovanja in lojalne de-
lavnosti,

Visoki komisar je sprejel izjavo dr, Zirov-
nika z zadovoljstvom na znanje in mu je vrnil
pozdrave za druityo, nato pa se je udriai z njim
in prof, Budrovichem dalje fasa v razgovoru o
raznih vpraSanjih, ki se ti¢ejo prospeha Glas-
bene Matice.

Obnovitev postnega prometa v Ljubljanski pokrajini

Ljubljana, 21. decembra

Visoki komisarijat za Ljubljansko pokra-
Jino porofa:

Delno se spremeni tisto, kar je hilo z raz-
glasom Visokega komisarja za Ljubljansko po-
krajino in poveljnika XI. Armadnega Zhora
dne 15, julija t. L, odrejeno in se obavlja tudi
za slovensko prebivalstvo s takojinjim uc¢inkom
poitln_i promet s Spodaj omenjenimi postnimi
uradi:

1. Adleli#, 2. Banjaloka pri Kofeviu, 3.
Begunje pri Cerknici, 4 Borovniea, 5. Brezo-
vica pri r.jubljlni. 6. Cerknica, 7, Crnomelj, S.
Deviea Marija v Polju, 9. Dobrova pri Ljub-
ljiani, 10. Dobrunje, 11. Dolenja vas pri Ribni-
ci- 12, Dragatud, 13, Fara pri Kodevju, 14, Gra-
dac v Beli krajini, 15. Grahovo pri Cerknici,
16. Grosuplje, 17, Horjul, 18, Hotedrsica, 19, Iz

yrl Liubljani, 20, Jezica, 21. Kodevje, 22, Ko.
evska Reka, 23, Koprivnik pri Kofevju, 24,
Kostanjeviea ob Krki, 25, Krka, 26, Krmelj, 27.
Gorenji Logatee, 28, Dolenji Logatee, 29. Loski

tok, 30. Loz 31. Ljubljana, 32. Metlika, 33
lirna peé, 34. Mokronog, 35. Mozelj, 36, Nova
vas pri Rakeku, 37t Novo mesto, 38, Ortnek,
39. Planina pri Rakekn, 40. Polhovgradee, 4f.
Preserje, 42, Rakek, 43, Ribnica na Dolenj-
skem, 45. Rovte, 46, Semid. 47, SodraZica, 48.
Stari trz ob Kolpi, 49. Starj pri Rakeku, 50.
Stiéna, 51. Struge na Dol 52, St Jerne), 53, &t
Vid pri Sti¢ni, 54. Skofljica, 55. Smarje-Sap, 56.
Smihel pri Novem mestu, 57, Toplice pri Nov.
mestn, 58, Trebnje, 59, Triiiée, 60. Turjak, 61.
Urina sela, 62. Velika Loka. 635, Velike Laide,
64. Videm-Dobrepolje, 65. Vinica pri ¢Crmom-
ljn, 66. Viinja gora, 67. Vrhnika, 68, Zagradec
na Dolenjskem, 69, Zuiemberk,

Kraljeva uredba o likvidacijskih uradih in oddelkih

Clen 1, Pri finanénih intendancah v Splitu
in Kotoru in pri Visokem komisariatu za Ljub-
ljansko pokrajino se ustanavlijajo Pokrajinski
likvidacijski uradi po kr, ukazu z dne 4 junija
1925-111 &, 835, spremenjenem s kr. ukazom 2z
dne 4 marca 1937-XV 5§t 304, Prav tako se
ustanavljajo na navedenih ozemljih oddelki
Kraljeve pokrajinske blagajne,

Clen 2 Krajevna pristojnost Pokrajinskih
likvidacijskih  uradov in oddelkoy Kraljeve
pokrajineke blagajne se razdirja v Neiki in v
Zadrski pokrajini na vse novo upravno obmod-
je, dolofeno zanji v izvrievanju kr. ukaza z
Une' 18. maja 1941-XIX 5t, 452,

Clen 3. Pokrajinski likvidacijski uradi in
oddelki Kraljeve pokrajinske blagajne v Spli-
tn, Kotaru in Ljubljani, kakor glede novih, za-
devnim obmoéjem pridruzenih ob&in tudi Po-
krajinska likvidacijska urada in oddelka Kra-
lieje blagajne v Zadru in na Reki, opravljajo
poleg poslov, ki so jim poverjeni s kr. uredbo
z dne 18, novembra 1923-11 2440, z zadevnim

pravilnikom, odobrenim & kr. nredbo z dne 23.
maja 192411 t. 827 in z odlokom ministra za
finance z dne 22, junija 1925-111 &t 12398, iz-
danim v izvrievanju zakong z dne 31, januarja
1926-1V &, 100, tudi vse tiste druge posle, \a-
tere jim v svoji pristojnosti po sporazomu z
Glavnim finanénim ravnateljstvom minisirstva
za finance radi izvedbe nove pravne in uprav-
ne ureditve na prikljudenih ozemljih, ki so pri-
adala bivii kraljevini Jugoslaviji, odkazejo
‘isoki komisar za Ljubdjansko pokrajino, gu-
verner Dalmacije in prefekt na Reki v smisln
kr. ukazov z dne 3. maja 1941-XIX 5t. 291, 2
dne 18, maja 194--XIX &t 432 in kr. uredbe z
dne 7. junija 1941-XIX &t. 453,

Loziénim drevesom

Ljubljana, 21, decembra.
Spreminia se seznam sedanjih cen bodiénim
drevesom od 10 do 50 namesto do 60 lir,

Solidarnost med Spanijo in Portugalsko

Lizbona, 21. decembra AS. Med kosilom v
fast Epanekemu zunanjemu ministru Jordani je
imel predsednik republike Carmona govor o Epan-
sko-portugaleki solidarnosti. Dodal je, da eedanje

Salazar dveurni razgovor. Gost, ki je bil spre{:el
z vojatkimi Jaetmi, je nato obiskal predeednika
republike
razgovor.

Carmono, & katerim je imel prisrien

Porotilo o delovanju Zveze industrijcev in obrtnikov

Ljubljana, 21, decembra.

V Zvezo so vélanjena vsa industrijeka Eodliet a

rajine in se delijo na devetnajét vrstnih sindi-

atov, Razen tistih Ze obstojelih sindikatov, ki 6o

ee preobrazili iz setarih odsekov Induvstrijske zveze,
€o bili na podlagi ukrepov in sklepov pokrajinske
zveze delodajalcev letoe wustanovijeni Se slededi
sindikati: eindikat stavbenikov, sindikat grafitnih
podjetij, sindikat izd.“lleliev in sindikat lastnikov
tovarniskih izdelkov. Ko e¢ bo ustanovil tudi kino-
matogralski sindikat, pa se lahko rele, da bo
organizacija industrijgke zveze v vseh etrokah do-
konéna. Sindikati so pretresali vpradanja, ki o se
tikala posameznih kategorij. Najbolisi dokaz za
njihovo uspesnost je veliko Stevilo &ej (okrog 40),
oeebno vaine 30 bile seje, tidode se vpradanj
esa, ko?, tekstilnih izdelkov itd.

Zveza industrijeev in obrinikov, v kolikor gre
tu za koristi razlitnih industrijskib sindikatoy,
razvija mnogoetransko delovanje. Zlasti je bila
Zveza zelo delovna na vaZnem podrodju lesne in-
duetrije. Njej je bilo poverjeno tudi zbiranje po-
datkov o zalogah lesa. Razen tega e je Zvera ba-
vila & prevoznimi vpradanji, & cenami, posebno pa
z novim rezimom izvoza in & preekrbo lesa za razne
potrebe, Zvezi je bilo poverjeno tudi zbiranje po-
datkov o zalogah uenja.

Kolikor se tite vpradanja razdelitve tekstilnih
izdelkov, obutve in obladil, je Zveza dajala na-
vodila prizadetim tvrdkam, vrh tega pa ee je
bavila tudi z vpisom velikoprodajalcev oblagil v

ben seznam.

Kolikor ee pa tite preskrbovanja & surovi-
nami, pa reduje Zveza proénje posameznih pod-
jetjij, jih skrbno preredeta, nato pa m&lje vidjim
oblastem, zlasti kadar gre za preskrbo tekstilnih

jetij, kemiénih tovarn in papirnic, Poskrbela je

i za revizijo cen miekarskih izdelkov, premoga,
tasopisov, elekiricnega toka in ko,

Zveza je skrbela za izterjevanje ferjatev v
korist sodelenikov biviega italijansko-jugoslovan-
skega kliringa, za povrnitev varitin raznim -
jetiem za javna dela, ki eo jih bila izvedla v
ugoslaviji, kakor tudi za deblokiranje tkanin iz

baZa in volne,

Delovanje Zveze e je uveljavljalo tudi v tistih
posameznih in splodnih primerih, v katerih so se
razlitna podjetja nanjo obrnila za pomod,

Preteklo leto je bil posebno deloven pogodben-
ski odsek Zveze, Bilo je sklenienih mnogo kolektiv-
nih pogodb, in sicer 59 za godlem in 1985 za
delavce, Te pogodbe so sledele: za koZareko in-
dustrijo, za knjigoveiko induetrijo. za grafitna
podjetja, za faktorje, za rudnik »Jugorudae, za
mehanitno industrijo, za tekstilno industrijo in za
uradnike v industrijgkih in obrtniskih podjetjij
(bozi¢na nagrada in najniZje mezde).

V teku so g::gl!lnil za sklenitev pogodbe v
druibi za kemitno industrijo v Ljubljani, za ke
mifno tovarno v Mostah in za tramvajsko druibo
v Ljubljani,

Posebnega pomena pa o pogajanja, ki eo ee
4 poondbeno ureditev polo-
Zaja veeh usluibencev v industriji in obrti. Vo-
dena 6o bila ta pogajanja & predstavniki delavcev
in & komisijo industrijcev, ki jo j¢ v ta namen
pooblastil zvezni svet v svoji zadnji ee)i 4. de-
cembra. Vzajemno razumevanje in emisel za so-
delovanje, ki preveva nafo Zvezo in pokrajinsko
delavsko zvezo, bosta prebrodila vee teZave v
korist te pomembne produktivne panoge, v korist
ueluZbenstva in v korist goepodaretva vee po-
krajine,

Razen tega je Zveza razpravljala in odlolila
v raznih sporih, od katerih zadostuje, da se ome-
nita dva pomembna razeodif¥na izreka, tiofa se
delaveev v papirnici Vevée in v pivovarni »Unione,

D e e e e

Zveznl tajnik na raportu
pri fa ih Zena

Dnnesfogoldne je imel Zvezni tajnik v Do-
polavoru Ljubljanskega Fafija raport fadietid-
nim Zenam, ki so bile tamkaj zbrane,
cam, ki jim je pokrajinska zaupnica Zenskih
fadijev ga. De Vecchi izrotila izkaznice za dolgo-
letno delavnost v vrstah Zenskih organizacij, je
Zvezni tajnik izrekel besede globokega prizna-
nja in zahvale, predvsem za neutrudljivo delo,
s katerim italijanske Zene v Ljubljani nudijo
svojo pomoé¢ borcem in pomodi potrebnim dru-
Zinam.

Velikedusni darovl

Zeled pomagatli velikemu podpornemu delo-
vanju pokrajinskega zavoda Visokega komisaria
v prestolniei in v pokrajini sta industrijea Vavs
Ivan (tovarna €evljev v Ljubljani) in Vidmar An-
gela (tovarna nogavie v Ljubljani) izrofila Ekse.
Visokemu komisarju 2000 oziroma 7000 lir za
podporne namene,

Predpisi za rabo
in nosenje fotografskih aparatov

Clen 1. Brez predhodne pooblastitve je pre-
povedano nositi & schoj alis rabiti fotografske
aparate, vitevii take za kinemaograleko sne-
manje yunaj lasinega sanovanja, prodajnih
obratovalnic ali fotografskih ateljejev.

Pooblastifev izdaja za vso rajino Kr.
kvestura in je lahko zadasna ali trajna, Izdajo
o loahko zadasno tudi okrajna nalelstva in ve-
ja v takem primeru samo na ozemlju zadev-
nega okraja. J

Clen. 2. Kdor se navzlic dolothbam prednje-
a &lena zaloti pri fotografiranju ali ima kakor
ﬁoli pri sebi fotografski apwrat ali aparat za
kinematografsko snemenje, se takoj zapre in
kaznuje. &e ni dejanje huje kaznivo, z vojaiko
jeto do enega leta. Odredi se tudi zaplemba
aparatov,

Za sojenje kriitev doloth te naredbe je
pristojno Vojatke vojno sodiiée Visjega po-
velinistva oboroZenili €l Slovenia - Dalmazia,
oddelek v Ljubljani, -

Tovaridi-

Bolgarski proracun

Sofija, 21. dec. AS. Bolgarski finanini mini-
sfer je izjavil, da je ministreki svet odobril driav-
ni proracun za leto 1943, ki bo 22. decembra

«gloien parlamentu. Minister je dejal: »Dodim
re vetina tudi nevojekujodih ee driav morala utr-
peti zadnjz leta mnogo izrednih izdatkov ter
zahtevati naknadne kredite, pa Rolgarija v &asu
1930—1942 ne le da ni redno krila vee proradun-

Popust na Zeleznicah
za ¢lane 0. U, L.

Zaupnik ljublianske vsendilifke organizacije
sporoda, da je prometno ministratvo raztegnilo na
slovenske Atudente, vpisane v vseulilifko organi-
zacijo in ki obiskujejo univerze v Bologni, Mila,
uu, Padovi, Paviji, Triesteju in Veneziji iste
ugodnosti, ki velinjo za vseudilifnike faSistiénih
organizacij obmemih pokrajin, to je BH0-odstotni
popust za deset potovanj od Ljubljane do zgoraj
navedenih mest, Studenti, ki Zele izkoristiti to
zniZzanje, naj se dimpreje javijo na tajnidtvu vse-

_ufiliske ‘organizacije,

Prima linea, 8. 7

Nova ilevilka tednika >Prima lineac prina¥a
v svojem pestrem obzegu zanimive in poufne
tlanke, tako na prvi strani Clanek, ki obravnava
Ducejevo pisatelisko delo, 8 katerim je wvsemu
narodu dal najlepia navodila za sedanje in bo-
dofe Zivljenje. O poirtvovalnem duhu vojakov
razpravija &lanek >Plamenice Zivljenjne, natelen
pa je #lanck o novi evropski mladini, Na nadalj-
njih straneh je zanimiv &lanek, zakaj jo kinema-
togralija umetnost, dalje upostevanja vreden Ela-
nek naslovom »>Treba je poznali italijanske
polititne piscee, Vsega upodtevanja je vreden &la-
nek o Mussolinijevem sindikalizmu, ki je pokazal
povo smer v zmedi raznih izmov, Poseben &la-
nek je posvefen sindikalnim poskusom glede na
Slovenijo in Dalmazio. Predzadnia stran je po-
svefena delovanju stranke v Ljubljani in pokra-
fini, zadnja sltran pa bojevnikom in njihovemu
sportnemu udejstvovanju,

Vsem driavnim in samoupravnim
upokcjencem in vdovam v vednost

2e¢leznitke izkaznice se za leto 1943, podalj-
fujejo pri finanénem ravnateljstvn v sobi &t 3,
grnli('-jo. med 10. 1 12, uro dopoldne. Vhod je s

oljanske ceste. Obenem z izkaznico je treba
izrotiti znamke za S0 cent., ki se dobe pri bla-
gajnah na kolodvoru,

Oni, katerim potefe letos velfavnost izkaz-
nice, izdane leta 1938, za petletno dobo, dobe vlo-
zek k izkaznici. Vsi ti Yo naj predlagajo izkaz-
nice v podaljSanje icle po novem letu, ker
finan&no ravnateljstvo teh vloZzkov zaenkrat fe
nima na razpolago. Veak vloZek velja 1 liro.

Od Zdruienja javnih usluzbencev lf’nhljnmkc
pokrajine v Ljubljani, Wolfova ul. 10/1L

Podaljsanje veljavnosti
vojaskih nakazil

tezave ne morejo razirgati prijatelistva Portugalske
do Spanije, marved ga okrepiti. Carmona je pove-
dal, da je posledica sedanjlg razgovorov vedno
vegje medscbojno razumevanje med obema narodo-
ma. Grof Jordan je odgovoril, da bodo eedanje
okolitine okrepile vezi med obema drZavama.
Spanija in Portugalska obojestransko razumeta po-
elanstvo, ki ga imata obe tako v miru kot v vojni.

Lizbona, 21. decembra AS. Na sedeiu mini-
sirekega
minisier

v Lizboni.

rodoma, ki

redsednika sta imela Spanski zunanji
f:)rd:ma in predsednik portugalske vlade

Madrid, 21. decembra AS, Tukajinji lieti izra-
Zajo Zivo zadoilenje nad prierénim poriugalekim
sprejemom Spanekega zunanjega ministra ro

o potovanje sluzi utrditvi
prijateljskih in sorodstvenih vezi med obema na-
imata
zgodovinskem poloZaju ter po
iste teZnje ter iste ekrbi
bratsko prijateljstvo zlasti v eedanjih okolisZinah,
ko je njuno prijateljstvo stavljeno na preizkusnjo.

ske izdatke z rednimi prorafunskin

dohodkov, dotim so znadli izdatki
ordana
jalnib | lijardi levov in bodo uporablj..a
skih dobav.

ved je celo zaznamovala 21 milijard 714.000 Jevov

milijonov 800.000 levov. Akiiva znadajo nad 2 mi-

Prehranjevalni zavod Visokega komieariata je
razposlal potom obtlinskih preskrbovalnih uradov
razdeljevalcem racioniranih Zivil (gostinskim obra-
tom, pekom in trgovcem), z okroZnico &t. 28.11I
z dne 4. t. m,, navodila glede novih posebnih na-
kazil za vojake na potovanju ali v sluzbi izven

1 dohodki, mar-
19 milijard 490

za platilo voja-

ekupnem zemljepisnem 'in
ih idealih
fer sta navezana na
lizacija vseh zdravnikov,

Solija, 21, dee. AS. Z dekretom ministrskega
sveta je bila v Bolgariji proglafena civilna mobi-
lekarnarjev in
vseh oseb, ki so v zdravstveni sluzbi.

sedeia svoje edinice, :

Rok veljavnosti etarih nakazil ki)z'e v zgoraj
imenovani okroZnici doloten do 30. XIL . je
po viéjem nalogu podaljfan do 31. XIL t, L, kar
naj upostevajo vsi razdeljevalci.

sploh
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CESARICA S TRPECIM SRCEM

[ TS

Cesarjevo zanimanje se je zbudilo zaradi tega, ker ga je prejs-
nji vefer neka élanica igralske druZine dvornega gledalista zapro-
sila, da naj jo zas%iti pred nezasluienim postopanjem gledalizkega
ravnatelja, Pravilnost in zmernost njene pritoibe, dostojnost njene-
ga obnaianja, lepota njenih odi, so ji takoj zagotovile pomoé via-
darja, ki je bil vedno tudi sam izredno vljuden.

Imenovala se je Katerina Schratt; njen ofe je bil podtar; hila
jo stara 28 let, Bila je lepa, ljubke postave, prijetnega glasu, Zivah-
nega pogleda, elegantna igralka, sposobna za veseloigro, Dunajlani,
ki so vedno radi hodili v gledaliiée, so ji mnogo ploskali.

Po cesarjevi avdijenci se je gledalifki ravnatelj zelo spremenil.
Postal jo nenavadno ljubezniv, Trudil se je, da bi ji dajal najboljse
vioge.

Kadar e ona igrala, je cesar pogosto prihajal v svojo lodo, po-
polnoma sam s pribofnikom,

V maju 1888 se je cesarica 8 svojega beganja 2z Monakovega
vrnila v Avstrijo in se pripravljala, da odide v Gastein. Naslanila
ge je na obfirmem posestvy Lainz in cesar je pritel k njej,

Odkar je Katerino Schratt tako lepo sprejel v avdijenco, igralke
ni ved videl, razen v njenih vlegah v gledaliséu,

Elizabeta jo vedela za zanimanje, ki ga cosar posvela FHanici
evojega dvornega gledalista, O njej sta 8 cesarjem Ze vedkrat govo-
rila.

V parku Lainza se ji je v glave prikradla Fuda¥ka misel, Fk!e-
nila je s prijateljstvom povezati cesarja in gledalitko igralko. Ka-
terina Schratt bj naj bila njena namestnica pri cesarju, kajli ona

je na stainih potovanjih, cesar pa je tako eam, Igralka bi naj v
njegovo bivanje in njegovo okolico prinesla nekaj tiste miline, ki
jo je cesar zaradi odsolnosti svoje Zene moral pogrefati, Elizabeti
se je ta misel, ki je bila proli veem dvornim in drufabnim predpi-
som in moZnostim, takoj zazdela priviaéna..,

Premiiljeno in %e ukazano, da se izvrdi; poklicala je k sebi
igralko, ki Je napravila nanjo takoj zelo dober vtis.

Njun razgovor je bil zelo dolg. Elizabeta je zalela pojasnjevati
sv0j namen:

>Cesar ge za vas 2elo zanima. Zivi sam, zelo sam; jaz sem
namred zelo slaba Zena, Jaz sem vedno odsotna... Vada druiba bi
mu bila zelo prijetna.., Ali ne bi mogli midve poslati prijateljici
in vi boste skrbeli za cesarja?...¢

Igralka je v grozi vzkliknila:

»Jaz gem preved razburjena... Ne vem kaj odgovoriti VaSemu
Velitanstvu.. .c

Tedaj pa so se odprla vrata na Biroko in sluga je naznanil
cegarja Franca JoZela, ki je bil dozdevno zelo presenefen.

Pogovor se je nadaljeval, Med razgovorom pa so vsi trije Eutili,
da ee povezujejo v &udno zvezo prijateljsiva in zaupanja,

Dunajsko dvorno gledalid®e gotovo na svojem odru 8e ni igralo
tako ¥udno veseloigro, kakor jo je tokrat v svoji sobi uprizorila Eli-
zabela, Niti najdrznej¥i pisatel] si ne bl mogel zamisliti dela z vse-
bino, ki se je tisti trenulek razvijala v sobanah v Lainzu, Glavni
igralee jo bil njegovo velitanstvo Frane JoZel, avsirijski cesar, mad-
Zarski kralj, kralj TeSki, kralj hrvatski, Galicije, Tlirije in Jjeruza-
lemski kralj, veliki knez Transilvanije, vojvoda Lotarindki, grof in
knez Habshurkki, knez Tirolske, star 58 let; glavno Zensko vlogo
je igrala njeno velitanstvo Elizabeta, avstrijska cesarica, madZarska
kraljlen, hrvatska kraljiea., vojvodinja bavarska, stara 50 let;
tretjo viogo pa je Imela gospoditna Schratt, herka ubogega po-
Blarja, Slanica dvornega gledalika, stara 81 let.

Proti koneu julija je vladarska dvojica odila v Ischl na po-
lelne pofitnice. Tisto leto je bilo zelo moderno iti v kopalifa v
Saizkammergutu, Skoraj vse dunajsko plemstvo je bilo tam, Hoteli
so prepolni, vile vse zasedene, Na vseh gprehodih pa #o0 se Zirile
same Be govorice: »Katarina Schratt je v Ischlu. Videli so jo, kako
se je sprehajala s cesarico...c

Resnitno je mnogo plemiev z zgraZanjem ugotovilo, da se
cesarica Javno sprehaja z navadno gledalidko igralko.., Wittels-
bachovka, ki je postala Habshurianka, si je kaj takega dovolila.

Elizabetina okolica je postala zelo nemirna, Nadvojvoda Rudolf,
ki ni bil na dobrem glasu in njegova mlajsa sestra Marija Valerija,
ki se je zarolila z nadvojvodom Francem Salvatorjem, sta rotila
svojo mater, da naj opusti to fudno druZbo, Toda Elizabeta je bila
gluha na vse opazke,

Nenadoma pa je izjavila, da bo odila na samoino posestvo
Langbat pri Ischlu, Zalela je zopet begati in zopet je bila vsa v
objemu svoje bolezni, S seboj je odvedla samo dvorno damo gro-
fico Mailath in ukazala:

sNaj me nikdo ne motl. Hofem popolen mir...c

Ko 88 je vrnila iz Langballa, je nenadoma odpotovala v Bey-
reuth, kjer se je navdulevala nad Wagnerjevim »Parsifalome,

Dne 29, avgusta je bila v Kreuthu pri Tegernsseju, Nato ee
Je za nekaj dni vrnila v lschl,

Takoj po 1. oktobru se je v Miramaru vkreala in odila na eve-
jevrstno >romanjec. Najprej je obiskala otok Misolugi, kjer je umrl
angleiki pesnik Byron, nato pa je odplula na otok Leukadijo, kjer
jo Zivela pesnica Sapho, Od tam je odpotovala na otok Krf, kjer je
ostala dva maoseca, !

Sedaj se za cesaria ni vel razburjala, ker je vedela, da ne
more biti ved lako osamljen,

Ko se fo cesar predal pridnemu delu ¢ dvoru, si je vsak dan
dan zavizal v svoi dnevni red tudi obisk ori »gospodiini Schratlc,
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Vaini predpisi za nadzorovanje tujcev v pokrajini

V nelem Zasopisiu je bila Ze objavljena zelo
vaina nova naredba Visokega komisarja »Pred-
isi za nuhotovn“nn gibanja in bivania tujcev v
jubljanski .pokulmic z dne 11. decembra ¢t L
8t 228, ki je izila v »Sluibenem listu« dne 16. L.
m, in ki stopi v veljavo z novim letom.

Naredba jo dalekoseinega pomena, ker vse-
buje povsem nove in zelo stroge redpise in se
tie velikega dela prebivalstva. £uli v mestu
Lyublun_i. je odstotek onmih, ki ne pridejo v poitev
kot »tujcie v smislu naredbe, zelo majhen.

Naredba predvsem doloéa, za katere osebe
kot »tujce« velja. So to: predvsem osebe brez
drzavljanstva; nadalje oni, ki imajo sedaj ali ki
50 imeli pred 1. septembrom 1939 driavljanstvo
kake tuje driave (n. pr. jugoslovansko) izvzemdi
one, ki so si ro 1. u&tombm 1939 pridobili ita-
lijansko driavljanstvo izvzemdi one, ki so bili
rrod razpadom Jugoslavije (pred 4. aprilom 1941)
ugoslovnmki. driavljani in ki imajo poleg tega ie
te predpogoje: 1, da so bili rojeni na ozemljih,
prikljugeni Italiji maja 1941 (ljubljanska pokra-
jina, hrvaiko primorje, del Dalmacije); 2. da so
bili na dan 11. maja 1941 &ristoinl v kako obéino
ad 1, navedenih ozemelj 3, da s0 na navede-
nih ozemljih stalno bivali vsaj 15 let ter bivali
na tzh ozemljih tudi dne 11, maja 1939

V bolie razumevanje naj dolodimo pojem
s»tujece e negativno, to je, kdo se,v smislu na-
redbe ne smatra za tujca. Tujei niso: 1. vsi se-
danji italijanski driavliani; 2, vsi, ki so bili dne
11, aprila 1941 jugoslovanski driavljani in bili
tc&n dne pristojni v kako ob&ino ozemelj, pripa-
dlih Italiji in ki so pred tem dnem biveli stalno
najmanj 15 let na navednih ozemljih ter so bili
tudi rojeni na teh ozemljih. Pojem stujece je to-
rej v smislu te naredbe zelo firok. »Tujece v tem
smislu je tudi star Ljubljanéan, ki biva morda Ze
rcldcut let v Ljubliani, a ni bil rojen na ozem-
jih, prikljucenih Italiji, ali pa Ljubljanfan po roj-
stvu, ki je bil kot uradnik zaéetkom 1941 preme-
#éen kam na Gorenjsko, tako da 11. aprila 1941
ni bival na ozemlju, ki je sedaj italijansko.

Vsekakor pa ne bo fe Joloebe interpreti-
rali tako strogo, dobesedno, tako da bi tudi
tisti, ki ima sicer vse druge predpogoje za to, da
bi se ne smel 3teti za tujca, bil smatran kot tujec
samo zaradi tega, ker je bil tega dne mimogrede
ali zafasno izven prej omenjenega ozemlia. Po
nadem mnenju je smisel naredbe ta, da se za-
hteva, da je dotiénik imel svoje redno bivaliice
na omenjenem teritoriju dne 11, aprila 1941, ne
glede na to, e se je tega dne ali tudi veé dni
ali tednov ob tistem Zfasu mudil izven navedene-
ga ozemlja.

Naredba je precej obdirna in vsebuje za tako
imenovane stujce« stroge predpise in stroge ka-
zni ter ukrepe proti kriiteljem istih. Predpisuje

dolinost prijavljanja oziroma odjavljanja ob pri-
hodu v kako obéino pokrajine, ob pre- ali iz-
sclitvi iz pokrajine ali iz ene obline v drugo,

nadalie nalaga dolinost prijave odnosno odjave
tudi osebam in ustanovam, ki sprejmejo tujca v
delo ali sluibo ali ki odstopijo v last, uiivanje
(najem) tujeu kako nepremitnino ali stanovanije.

Vaina je dolotba, da sme Visoki komisar
eventualno sploh vsem tujcem ali pa posamezni-
kom prepovedati bivanje v dolofenih obéinah ali
krajih in da sme izgnati tujce, ki so brez sred--
stev, ali take, ki se potepajo, postopajo ali be-
radijo. Tudi ima Visoki komisar pravico, da di
izgnati tujca, ki je obsojen za zlofinetvo, ali ki
je ovajen radi kriitve predpisov o bivanju tuj-
cev ali predpisov za zadtito javnega reda in no-
Qun‘o varnosti ter sploh iz razlogov Lunou re-
da, Iz vseh teh razlogov se lahko vsak tujec za-
vrne Ze na meji pokrejine. Namesto izgona lahko
odredi Visoki komisar, da se tujec poilje na me-
jo pokrajine ali da se internira.

Zlasti vaine pa so prehodne doloibe nared-
be, ki dolofajo v glavnem sledefe:

Tujci, ki se na dan objave (16, XIL 1942) Ze
nahajajo v pokrajini, si morajo priskrbeti v roku
30 dni ali potni list ali drugo enakoveljavno li-
stino o istovetnosti, iz katere je razvidno njih
driavljanstvo in ki je izdana od driave, kateri
pripadajo; & pa nimajo nobenega drZavljanstva,
mora biti ta listina izdana od driave, v kateri
imajo stalno bivali&®e.

Vsi tujei se morajo do 28, februarja !943
osebno zglasiti pri pristojnem oblastvu (v Ljub-
liani pri Kvesturi, v drugih obéinah pri uradu
javne varnosti in kjer tega ni, pri obéini), da
vloie prijavo bivanja na posebnem prijavaem for-
mularju, na kar prejmejo, &e ni za ov za do-
volitev bivanja v pokrajini, prejemno potrdilo o
prijavi. To potrdilo se mora na zahtevo vedno
pokazati organom javne varnosti, Navedena pri-
java bo morala navajati popolne osebne podat-
ke ne samo prijavitelja samega, temveZ tudi vseh
ne nad 16 let starih otrok in sorodnikov prija-
vitelja, ki Zive z njim.

Tujec, ki ne bo imel po 31, januarju 1943 pot-
nega lista al druge enakovredne listine, iz ka-
tere bo rezvidno njegovo driavljanstvo — in tu-
jec, ki ne bo imel po 28 februarju 1943 prejem-
nega poh:djla oblastva o prijavi svojega bivanja
po predpisih predmetne naredbe, bo kaznovan z
zaporom do 2 mesecev in eventualno poleg za-
orne kezni tudi $e demarno do 5000 lir, — po-
eg tega bodo lahko proti njemu izdani policij-
ski ukrepi (n. pr. izgon).

Imetniki prenofevalii® in predstojniki zavo-
dov, bolniénic, zajednic itd, bodo morali tekom
1. marca 1943 zahtevati od tujcev, ki so v njih
oskrbi, da poluhio prejemno potrdilo o prijavi
ter v slutaju, da ga tujec ne bo predloiil, na-
slednji dan obvestiti o tem oblastvo javne var-
nosti, sicer bodo kaznovani,

Sluibodojalci morajo glede svojih sluzboje-
malcev, ki bodo v sluibi dne 1. 1. 1943, v roku
10 dni po 1. 1. 1943 podati predpisane prijave
ﬂlec_h tistih, ki so tujci, Te prijave so obfignlno
tudi za tiste sluzbojemalce-tujce, katerim je slui-
bc_no razmerje prenehalo 31, 12, 1942 in se mo-
rajo v tem sluaju napraviti v treh dneh po
1. januarju 1943,

Ako so bile pred 1. 1. 1943 kake nepremi?-
nlqo (stanovanja) odstopliene tujcem v last ali
uzivanje [najem) in bo ta odstop dne 1. 1. 1943
§e¢ v veljavi, morajo oni, ki so nepremitnine od-
stopili, nmapraviti predpisane prijave v 10 dneh.

Poleg predpisov v smislu te naredbe ostanejo

pa 3¢ vedno v veljavi dolotbe o uvedbi in vo-

denju registra prebivalstva (naredba z dne 25.l

aprila 1942), ki predpisuje prijavljanje ob&inskemu

Predbozicni veceri v
Ljubljana, 21. decembra.

Za letofnjo predboligno dobo je znaéilno, da
fe vedno ni snega. Mladina se je nekdaj pogovar-
jala v tem &asu o zimskem Sportu in o smuikih
izletih, ki jih bo priredila na Stefanavo ali na
novo leto; letos ni niti ledu in predboZino dobo
Krlilvlinio v druzinah v gotovem oziru podobno,

akor pred 30, 40. leti, ko #¢ ni bilo med nami
nquu}enih dilcarjev, ki jim je veé za veselo »kri-
stijanijo« kakor pa za kos sladke orchove potice.

Vreme se drii #e vedno kakor ob jesenskem
deZevju. Stari in za jugovino ob&utljivi ljudje Ze
komaj &akajo, da bi zapihal sever. Potem bo za-
¢elo nebo trositi neine snefinke in dobili bomo
dolgo pri¢akovano belo odejo. Oko se je bo raz-
veselilo, zrak bo postal prijetnejdi, ljudje wve-
drejsi.

Za letodnjo predboZitno dobo so znaéilni tudi
dolgi veéeri skupnega druzinskega Zivljenja. V mir-
nih Easih so se raztepli odrasli druzinski &lani po
velerji na obiske, v gledalis¢e ali kavarno, se-
daj pa ostajajo doma in preiivljajo toploto dolgih
zimskih vecerov. Stare, ne napol pozabliene na-
vade so prile marsikje spet do veriavc. Zdaj, ko
smo tik pred prazniki, si ljudje prizadevajo, da bi
vsaj napol pozabili na vsakdanje skrbi in teZave.
Odrasli obullio1priielno spoming in jih pripovedu-
jeio maltkom. Tudi ded ali babica sta priila do
veljave; nekdaj so ju poslufali samo otroci, sedaj
pa je krog poslufalcev tako velik. kolikor ie &lanov
druZinske skupnosti.

Zbirajmo lupine pomarané in Hmon

Zadruga »Zegoza« bo v sporazumu = zvezo
druftev »Mali gospodar« zalela zbirati posuiene
l?kino limon in pomarané Sprejemala jih bo in
odkupovala vsak petek popoldne v svoji pisarni
na Gallusovem mEniiu. arsikdo se morda za-
¢uden spraduje, ¢emu to. Je e tako, da vse pre-
ved stvari 3e vedno zavriemo., Kaj vse romg po
nepotrebnem med smelti ali pa v $tedilnik, ko bi
rav sedaj morali vse izkoristiti do zadnjega. Ko-
iko Lo rejcev malih Zivali v Ljubljani, kako malo
pa jih ve, da so tudi lupine limon in pomarané
posufene in zmlete izvrstno krmilo. »Zegoza« bo
mlela te lupine in iz njih izdelovala krmilo, ki bo
na razpolago &lanom po znosni in zmerni ceni.

Da se je zadruga lotila tega posla, gre zasluga
v prvi vrsti podjetnemu in sreéno uspelemu po-
skusu z divjiim kostanjem. Tudi divji kostanj je
prav dobro krmilo in letos na jesen je zveza dru-
#tev »Mali gospodar« zbirala divji kostanj po Ljub-
ljani in pokrajini. Vsega so nabrali priblizno 40
tisoé kilogramov. V svgih napravah je »Zegoza«
predelala vedino tega kostanja v zdrob, ki omogo-
¢éa malim gospodarjem in gospodinjam prehrano
koko#i, kuncev, koz, pa tudi pujskov. Podobno bo
gotovo uspelo tudi predelovanje lupin. Odvisno je
le od malih gospodarjev samih, ée bodo nabrali
in pravilno posuiili zadostne koli¢ine lupin.

anagrafitnemu uradu vseh sprememb, nastalih za-
radi gibanja prebivalstva ob preselitvah iz obéine
v obéino, iz ene hile v drugo hifo iste obline,
nadalje vseh sprememb najemnikov stanovanj itd.

Predmetna naredba, ki ima zelo vaine da-
lekoseine dolodbe in ki zadeva velik del prebi-
valstva nade rokniino. ni vsaj po besedilu v vseh
totkah popolnoma jasna in razumljiva, Zato se
pri¢akovano upa, da bodo naknadno izdana od
pristojnega mesta potrebne interpretacije in po-
jasnitve, Posebno se zdi nejasno, ali je tudi za
zakonsko nelodeno Zeno in za nedoletne otroke
merodajno, kje je mo? oziroma ole¢ ime! dne 11
aprila 1941 redno bivalisfe, ne glede na to, kie
s0 fena oziroma mladoletni otroci takrat bivali

Za enkrat je treba opozoriti na prijave, ki
se morajo izvriiti v januarju 1943,

Sluibodajalei morajo za sluibojemnike-tujce,
ki zapuste sluibo 31, 12, 1942, oziroma za one,
ki bodo dne 1. 1. 1943 &¢ v sluibi, napraviti pri-
jave do 3. januarja oziroma do 10. januarja 1943,
kakor to predpisuje €. 27, naredbe.

_ Nadalje se priporoéa, da prizadeti ne odla-
gajo, temved da si &m prej preskrbijo v &L 25
naredbe predpisano listino o istovetnosti, iz ka-
tere bo razvidno driavljanstvo. Rok za preskrbo
te listine potede konec januaria 1943, kaiti na-
redba stopi v veljavo z Novim letom (&l 32),
navedena listina pa se mora priskrbeti v roku
30 dni (&1, 25). Pri tem se vsi opozariaio, da tako-
zvane oscbne izkaznice (carte d'identitd), ki jih
morajo imeti vsi motki od 16. do 50. leta starosti,
ne nadomedlajo listin o istovetnosti, kakor jih
zahteva &l 25. naredbe, ker iz osebnih izkaznic
ni razvidno driavljanstvo imetnika. B,
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»Citaj in Siri sSlovenea !l

slovenskih druzinah

PriloZnost je nanesla, da sem doZivel pri znan-
cih vecer, ki je te dni pred boiicem tako znati-
len in lahko bi tudi rekel, tako znacilen za nad
slog druZinskega druiabnega Zivljenja.

V topli sobi so sedeli trije otroci, ded pa iih
je pripravljial na ljubko opravilo, ko bodo delali
jaslice. Najprej so morali poslugati legendo o mo-
#u, ki je hodil od hite do hife in trkal na vrata,
da bi dobil prenoéidée za svojo slabotno Zeno, ki
je pravkar rodila otroditka. Liudje pa so bili trdo-
sréni in ju niso marali sprejeti pod streho.

Tik ob gozdu je zagledal mo2 pastirski ogeni,
tjia je krenil, da bi dobil vsaj Zerjavice, da bi za-
kuril, ko bo moral prenogevati v votlini. Potem je
povedal ded, da so se pastirski psi zaleteli v ubo-
gega moZa, da bi ga spodili, vendar mu niso mogli
storiti ni¢ Zalega; kazali so zobe, grizti pa niso
mogli. In ko se je tuji moZ priblizeval pastirskemu
ognjiséu, je vrgel pastir gorjato vanj. Tudi gorjaéa
ga ni zadela.

Scle tedaj, ko si je nagrebel neznani popotnik
ferjavice kar z rokami in si je nasul v plagé, je
postir ostrmel, »Kdo je neki ta moz, ki mu psi ne
morejo do Zivega, ki ga goriata ne zadene, ki ga
ogenj ne #ge?.« je premiiljeval in krenil za njim.

Potem je prisel v votlinico, kier je sedela lepa
Zena z otrodickom v jaslih. Pastirja, eprav je bil
trdega srca, je revidina, ki jo je videl, ganila. Segel
je v torbo, potegnil toplo ovéjo koZo in pokril 2z
njo otroéitka. Otroci, ﬁi so posludali deda, so se
oddahnili: »Pa je bil le dober ta pastirl« — »Po-
&akajte, da povem naprei« je povzel spet ded.
sDete v jaslicah je ljubeznivo pogledalo pastiria in
v tem bifu je spregledal: videl je angelce, ki jih
je vse polno v votlini, slifal njih pesem in gosli in
pis¢ali. Takrat je pokleknil na kolena, zakaj spre-
gledal je, da je prifel k sami Sveti Druzini...«

Tako je pripovedoval ded legendo o Kristuso-
vem rojstvu, ki jo je zapisala Silma Lagerloef. Po-
tem je dele razgrnil knjigo in pokazal podobe vseh
oseb in Zivalic, ki spadajo k jaslicam. S kakinim
veseljem so maleki ugibali, kdo je sv. Joief in kdo
oni trdosréni pastir, ki je zagnal gorjao vanj, Ded
je nastopil s svinénikom, papirjem in ikarjami, ter
zaéel prirezovati in izrezovati figure. Otroci so si
jih izbirali po vrstnem redu, potem pa so jih bar-
vali s pisanimi svinéniki, kakor so se uéili v otro-
gkem vricu. Vmes so prepevali boZiéne pesmi in
tako so izdelali svoje prve otroske jaslice. Samo
do krutega pastirja niso dobili pravega odnosa;
nikdo ga ni maral in ded si ga je moral pride-
Zali zase.

Dobave elektri¢nega toka. — Gospodarski
bilten agencije Stefani pife: Nedavno je bil za-
kljuéen vazen sporazum za dobave cletri(‘nPgn
toka mestu l.jum'nni in sicer na osnovi spora-
zuma od julija IJﬂnskogu leta, po katerem so
nasledstvene drzave dedovale na njih ozemljih
lezede naprave. Prva pogadba je bila sklenjena
za dobave elekiritnega toka iz centrale Tacen,
ki je seda jv posesti deZelnih koroikih elektra-

Komunisti so svojim ukradli Boga, srefno po-
smrinost in nebesa, zato jim pa obetajo paradii
na zemlji, Marx sam s svojimi materialistiénimi
formulami ni mogel dobiti za delavee Komuni-
stitnega raja, obetal jim je le »svoboden razvejs,
a B0 to v nasprotju s svojim naukom, da bo tre-
ba uvesti >prisiloo deloc. A kako naj bo ob >pri«
silnem deluc svoboden razvoj ali celo raj? Naj-
manj, kar si ¢lovek teli, je vendar svobodna iz-
bira dela, e e mora delati, Res pa komunizem
syohodne izhire dela ne more dopustiti, ker bi
nastal strasen kaos. Zagotovite delaveem zadost=
no preskrbo, pa jim recite. da naj si vsak izhere
tisto delo, ki ga naibolj veseli, ali pa tudi nobe-
nega, pa boste videli, kake se bo delovni red iz-
prevrgel v nered! V sedanjem redu, ki jo res v
njem tudi muogo nereda, s gre, ker delujejo
oleg svobode &e rarni éinitelji, nagoni, naravni
xurm'l. razmere, potrebe, sluéaji, ki spravijajo
delavee k raznim delom, tako da se Konéno delo
nekako porazdeli, Nikée pa seveda ne bo dejnl,
da je to paradiz. A omanite popolno svohodo,
enakost in bratstvo, kakor mora to oznanjati ko-
munizem, pa boste videli, Kako se bo sedanii
red — nmered fe tisofero poslabial, Komunizem
so ali fzprevrie v divii meted, popolno anar-
hijo, ali pa mora uvesti silo in strah, tira-
nijo, smr.- v komunizmu ni. Ali — ali!
Ohoje pa namesto raja ustvari na zemliji pekel!

Ali res verinmete komunistom, da jo v Ru-
siii obetani paradiz? Sevedy ima tudi glagol >hi-
de tri éase: je bil, je in bo. Da ni bilo v
Rusiii obliublienega raja takoj izpocetka v revo-
luciji in po revolueiji, to jo dosti umevno, Pre-
veat jo prevrat, Vendar je pa #e Komunistiéni
preveat v Rusiii naznanjal pekel, Tako strazno in
razuzdano klanje, Kakor je nastalo po Rusiji, da-
lie €asa ni mogode. Proti  diktaturi proletariata
mora nastopiti diktatura samosilnika, ki nastopi
z brezobzirnim terorizmom in zopet v krvi zadu-
8i razhrzdano svobodo, s tem pa seveda tudi
uniti velikim  mookicam umislienj raj, Tudi v
Rusifi ie bhilo take, A kar je holj éudno, sa po
letih in letih pod drugim diktatorjem Stalinom
w0 se pokazale potrebne »>distkee, in Kar je =0
holi éudno, ¢istke tudi v visjih krogih — tudj v
Komunistieni drukhi so namred proti naukom ko-
munizma drutabni >krogic — in Kar jo naibolj
tudno, ¢istke med naivernejdimi  Komunisti  in
nojevesteisimi tovarisi Lenina samega: Kamenjev
— ustreljen: Zinovjey — ustreljen, Muraloy —
ustreljen,: Madkovski — wustrelien; Troeki — ize
gnan, Naravnost steafna je lista ustrelienih ves
likih boreey komunizma, tudi Stalinovih sodelav-
eev! Al pa éistka v vojski! Stalin jo dal ustre-
liti nad tisof generalov, med njimi  slovedega
marsala Tuhatevskega s sedmimi tovarisi. Alj jo
v ruski vojski tako strasna anarhija, ali je pa
tako straina diktatura  Stalina!  Da bi bhili vsi
ti tisoéi  dzdajalei  komunizma, to  ni  ver-
fetno; éo so pa, so morali spozrnati, da je Komu-
nizem prokletstve za Rusijn! Gotove pa ti strasuoi
poiavi ne kaiejo na to, da bi bil v Rusiji rai!

0 rajn za proletariat niti ni treba govoriti,
Za vojske so dobre skrbi, to je res, ker jo
ohramba in da b bila obramba nasilnega reii«
ma, Delavei, ki so najboli sanjali o komunisti¢-
nem raju, so globoke razoéarani, Komunisti, ki
so &li v Rusijo prenéevat razmere, se ujemajo v
tem, da delavei v Rusiii dostj slabieo kive, kakor

a delavei v Kapitalistiénih  zapadnih  driavah,
am, da bi bilo mogoia govoriti o kakem srajuc,
Kmetie so pa prav tlacani, Boljsi (kulaki) so po-
ginili pri strasnem delu po gozdovih, kamor so
jih pognali z niihovih poli, drugi pa delajo teiko
tlako za armadoe in industrijske delavee,

Ali bo prifel v bodoinosti tisti raj? Po ti«
stem usodnem ali — ali, ki se mu Komuni-
zem ne more ogniti, bosta v Rusiji tudi v hodoé-
nosti viadaly sila in strah, A nitj ne govorimo o
tem, da brez religiie in morale, ki ju komuni-
rem s satanom nafelno izklinéuje, sploh ni mo-
goé sreden socialni red, Tehnifen napredek jo
mogoé, a ne sreéa v duiah, Satan more ustvariti
pekel, nebes pa ne more!

Knkejo na veliko Rusijo, Ali so zasninjene
mase, ki iih Zene samosilnik z bigem v hoj, do-
kaz resnitne veliéine in prave narodove sreée?

d.

ren, druga pogodba pa je bila sklenjena z druz-
bo zn prmt’:lm clekiricne sile na Stajerskem,
ki je sedaj v posesti dezelnih koroskih elekira-
rudnikov. Dotlej obstojeée pogodbe med temi
napravami in Kranjskimi dezelnimi elektrarna-
mi so bile nadomeifene z novo pogoadbo, ki
zagotavlja mestu Ljubljani in pokrajini dobavo
toka za 5 let na osnovi enotne cene tako za tok,
ki ga dobavljajo Kaloricne kot vodne centrale.
Zaradi morebitnih izprememb cen premoga je
dovoljena meja do 20%. Veljavnost pogodh jo
predvidena s 1 julijem letofnjega leta.

KULTURNI OBZORNIK

Dve vaini zgodovinski razpravl

2, Dr. Josip Turk: Vpliv protestantizma na
slovenski narod (»Revija Katoliske akcije«
§t. 5-8).

Z nastopom protestantizma ig stopil v razvoj
slovenskega naroda zgodovinski Cinilee, ki je
vplival in e vpliva na miselnost Slovencev tudi
v nadi dobi. Prav o tem vplivu govori razprava
dr. Josipa Turka ter popravlja napake, ki jih je
ustvarila o vlogi protestantizma ter njegovega
razmerja do kulture formalistitno matemati¢na
metoda nadih literarnih zgodovinarjev. O prote-
stantizmu in njegovem vplivanju govori p_od fre-
mi vidiki: narodnim, svetnokulturnim in ver-
sko moralnim. 2e vnaprej pa pove, da je usodna
in najvetja napaka prav ta, da se ti vidiki med
seboj nasiloma loijo in se prezira lestvica vred-
not, kakor da bi versko moralno podrotje bilo
le neko podrotje poleg narodnega in svetno kul-
turnega podro¢ja brez prave notranje harmo-
nije med njimi. Te¥nja razprave je ta, da obsodi
enostransko pojmovanje nekaterih vrednot, pri-
kazuje pa celotnostno gledanje, kjer sta kultura
in narodnost sestavni del ob&e hierarhije vrednot.
“Z narodnega vidika je nniprcj resni¢no, da

bi brez katoliske vere in Cerkve slovenski na-
rod e v srednjem veku izginil z zemeljskega
ovrija. Ce se individualni narodnostni ¢ut v
ndéanskem srednjeveikem obéestvu ni toliko
ojil, je bilo to za majhne narode dobro, kajti
ge bi se narodnostni ¢ut dvignil Ze takrat, ko
so bili nekateri veliki narodi e dokaj prezeti
s poganstvom, bi od tega imeli §kodo le majhni
narodi, ki ne bi mogli kljubovati poganski brez-
obzirnosti svojih sosedov. A prav o protestantih
je treba redi, da pomeni njihova reformacija pri
nas visek tujega vpliva. veem katolikem
srednjem veku ni bil vpliv nemétva na Slovence
nikdar tako velik, kakor v dobi protestantske

reformacije. Protestantizem so pri nas Sirili nem- |

gki plemili in nemiko mes¢anstvo. V njih je do-
bil grimoi Trubar svoje zas¢itnike, Bistvo vpra-
Sanja je pa vendarle v tem, da se je profestan-
tizem postavil po robu katolifki veri in Cerkvi,
ki sta bili s slévenskim narodem tako globoko po-
vezani, Ce bi Trubar delal z kakih narodnostnih
vidikov, bi moral spoznati, koliko $koduje slo-
venskemu narodu s svojim protestantizmom, ker

a je zacel trgati od katoliske vere, ki mu je
ﬁila v toliko Korist. S tem, da je Trubar zacel
razdirati miselno in versko enotnost slovenskega
naroda, je naredil nepopravljivo 8kodo, ki mu
je zgodovina ne more oprostiti. V narodnostnem
oziru f‘e protestantizem vplival na Slovence to-
rej zelo negativno,

Teza vsega vpraSanja v razpravi se nanala
na svetnokulturno podroéje, kjer so {»rm«-smnti
izdali prve slovenske tiskane knjige. Mnogi tega
dejstva ne presojajo pravilno. Sklepajo namreé
iz njega, da je protestantizem bolj napreden ka-
kor katolicizem, zato narodu boli koristen. Raz-
ne literarne Sole pri nas proslavljajo dobo pro-
testantske reformacije med Slovenci kot junasko
dobo slovenske literafure, naslednjo katolifko
dobo pa podcenjujejo in prezirajo. Poleg tega,
da so Trubarju potisnile pero v roke prav po-
sebne okolis¢ine (ker iz pregnanstva ni mogel
ustno govoriti, se je posluZeval knjige; ljudski
prevod sv. pisma je nujno zahtevala narava pro-
{estantizma, ker protestantizem udi, da naj vsak
sam zase Crpa vero iz sv. pisma), ki prav ni¢ ne
izhajajo iz kake samostojne teZnje po ustvar-
janju kulture ali narodnega jezika, pa& pa so
videle v sloveniCini le sredstvo protestantske
propagande, je treba predvsem gledati na pojav
protestantske slovenske knjizevnosti s celotnega
vidika. Pod tem vidikom pridemo do nu{nvfa
spoznanja, da je bila protestaniska slovenska li-
teratura katolilkemu slovenskemu narodu tuja
in §kodljiva, ker je cepila tako njegovo versko
kakor narodno edinstvo. Seveda se vse to spet

rena%a na osrednje vpraSanje o razmerju med
idejo in kvaliteto. Nekatere nase literarne sole
etoje namred na stali¥tu, da je odlofujoéa le ka-
kovost in naravno pod tem vidikom motrijo vso

nado literarno in kulturno preteklost, Toda en-

krat za vselej je treba poudariti, da je to zelo
velika zabloda, ki so ji zal podiegli nekateri li-
terati katoliskega izvora, O takih malikovalcih
kvalitete je dejal Slomsek: 350, ki za materni
jezik vse dajo, zrno zavrZejo, da le lupino ima-
Jo, kar je malikovanje in greh.« Jezik ni nekaj
takZnega, da bi vse drugo morslo stopiti za njim
v ozadje, tudi z ozirom na $kodo, ki jo raba je-
zika lahko povzrodi. Protestantska slovenska
knjizevnost pa je bila slovenskemu narodu tuja
in Skodljiva jako po svoji vsebini (ideji), kakor
tudi po svojem izvoru in namenu. Tako lahko
rec¢emo, da se prava slovenska narodna knjizev-
nost ne zaéenja prav za prav s protestantsko slo-
vensko knjiZzevnostjo, ker slovenski narod ni-
kdar ni bil in tudi ni postal pripadnik protestan-
tizma in ker za narodno knﬁz’.cvnont nikakor ne
moremo smatrati samo jezikovno lupino brez na-
rodnega jedra. Taka uporaba slovenskega jezika
je bila le jezikovna zloraba. Jedro vpraSanja se
torej vrti okrog pojimovanja kulture. Katolici-
zem nasprotuje zgolj tostransko usmerjeni kul-
turi, zato je med zgolj svetno usmerjeno kul-
turo in njegovim pojmovanjem sam po sebi ra-
zumljiv Kulturni boj.

Najbolj usodno pa je vplival protestantizem
na Slovence v verskem oziru. Tu je njegovo naj-
bolj svojsko podroéje, kjer se je pa najslabse
odrezal, Nelogifno je govoriti o reformi prote-
stantizma, Pojem reforme vkljufuje namred po-
boljfanje. Toda osnovni nauk protestantizma je
prav trditev, da se Elovek moralno sploh ne more
poboljsati. Protestantska reforma je torej ne-
smisel, In res je iz protestantizma priflo med
Slovence veliko kvarnih versko moralnih po-
sledie, ki jih je Scle prava katolifka obnova
mogla odpraviti.

V poznejiih stoletjih je skuala resnina ka-
folifka obnova (kako so bili voditelji nasih lite-
ranih %0l pod vplivom protestantizina kaZe naj-
bolj to, da so sleded protestantom poimenovali
protestantsko gibanje reformo, pravo katoliko
obnovo pa protireformo!) popraviti rane, ki jih
je povzrodil protestantizem na telesn slovenske-
a naroda. To se ji je v odliéni meri posredilo.
vastopila je cvetota doba verskega zivljenja,

katoliani so ustvarili prvo res slovensko na-
rodno knjizevnost, ki so jo Slovenci lahko vzeli
r veseljem v roke, 17, in 18, stoletje pomeni pri
Slovencih visek katoliskega Zivljenja.

Ob koncu 18, stoletja je doba joZefinizma in
janzénizma zopet med nas zanesla protestantski
vpliv. Ko je ta doba minila, pa se je pojavil libe-
ralizem, ki se je prav tako pod vplivom prote-
stantizma javljal v politiCni gonji proti katoliski
Cerkvi in papestvu, Liberalizem je zacel usivar-
jati kulturno zgodovino, kjer je skuial prezreti
ali potisniti v ozadje kulturni pomen katoliciz-
ma, dvigniti in povelitevati pa pomen protestant-
stva. Toda ta kulturna zgodovina gredi s tem, da
presoja vso Kulturo enostransko, z literarnega ali
celo filolofkega vidika, Prikrojila si je forma-
listitno matematitno metodo, ﬂi Steje, meri in
tehta le z zunanjimi merili. Treba je izvesti re-
vizijo metode. Proti formalisticno matematitnt
metodi je treba uveljaviti vsebinsko metodo,
Sele ta metoda nam bo dala resnino sliko o vio-
gi protestanistva in katoliSiva v kulturnem raz-
voju slovenskega naroda,

Vpliv_protestantizma pri Slovencih je torej
veliko vedji, kakor pa si more predstavijati po-
vprecéno pouden Clovek, Se danes celo med slo-
venskimi katoli¢ani ne manjka pojavov, ki so s
rodili vsaj pod nekim daljnim vplivom prote-
stantizma, ki Se Zivi na svetu in se tudi kulturno
udejstvuje. V katolitkem narodu je v soglasin
2 narodnim dubom treba take pojave izlogiti.
Na$ katolizki napredek je treba zgodovinsko na-
vezati na dobo Entuiiikc obnove, ki sta jo pre-
kinila jozefinizem in janzenizem ter ga obogatiti
z novimi katolifkimi momenti,

Kakor prej USeni¢nikova, tako nam tudi
Turkova razprava dm'nlj jasno ponazoruje zgo-
dovinske vzroke sedanjega stanja na Sloven-
skem. Le kdor pozna vse te vzroke, pozna tudi
jedro vpradnja, okrog katerega se vrte 7e dokaj
et nadi literarno zgodovinski in ideyni spori.

. France Glavad.

V zadnjem porotilu o Ufeni¢nikovi razpravi
o obletnici prvega katolifkega shoda v Ljubljani
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Drobine novice

Koledar

Torek, 22, decembra: Demetrif, mufenee; Is-
hirijom, mulenee; Flavijan, mufence; Heremon,
dkol in mulenee; Flor, mudenee,

Sreda, 23, decembra: Viktorija, devica in mu-
fenica; Servul, spoznavalec; Mardonij, mulenec;
Teodul, mufenee; Migdonij, mufenee,

Lunina sprememba: 22, decombra #8ip ob
16.08, Herschel napoveduje vetrovno vreme, sneg,

Novi grobovi

4 Ivana Orazem. V 06. letu efarosti je zatis-
nila ofi Ivana Orazem. posesinica in trgovka v
Ljubljani. Blago gospo, ki je bila zaradi €voje do-
brosrinosti znana veeh Mostah, bodo pospre-
mili na zadnji poti v srado line ob treh iz
Preduvideve ulice 5 na Uokopa is¢e v Stepanji vasi.

+ Marija Halner, Liubljani je imela gespa
Marija Hainer, vzgzledna mati. Pokopali jo bodo v
tzo';‘i;‘ ob treh popoldne iz kapelice év. Kristola na
Zaian,

4+ Mariniek Anton. 7. novem“ra je umlr g.
Mariniek Anton, uradnik Pokrajineke delavske zve-
ze, Sv. mada zaduinica bo 29. Jecembra ob cemih
v cerkvt Marijinega Oznanjenja.

+ Marija Zalokar. 19. decembra je umrla %d\‘.
Marija Zalokar, trg. sotrudnica tvrdke Sumi Por
greb je bil vieraj ob 2 popokine z Zal na poko-
paliite k Sv, KrizZu.

4 Joie in Tonika LuZar, Umrla s'a JoZe in
Tenika Lular, rojena Toman. Sv. mada zaduinica
bo v torek, 22, decembra ob sedmih zjutray v Zup-
ni cerkvi sv. Cirila in Metoda za Beligradom.

+ Florenini Ludovik. Po do'gi bolemni je v
7% lety umrl vidji poimi kontrolor v pokoju g.
Ludovik Florenini. Pokopali so ga v nedeljo po-
peldne.

Naj vsem sveli vefna lug, vsem, ki Zalujejo za
svojimi dragimi, nase iskreno sozalje,

Narodcn!kom »Nase knjige«
Prva knjiga svetovno znanega romana
Charles Diekens:

CORRITOVA NAIJMLAISA

i1zlde v torek
Naroinike prosimo, da jo dvignejo v
Liudskl kn Igarni v Ljubijan), Pred Skefijo 5

— Za Boli# in Nove leto daruje vsaka nafa
druiina svojim prigateljem in znancem, poschno
t¢ po dobrem berilu hrepenedi mladini med dro-
gim tudi izvod :DruZinske pratikee, ki rozpisuje
za leto 1943 pelnajst lepih knjiznih nagrad, Stlo-
rite tudi vi tako!

— 8o vedno deievno in toplo vreme, Od 15
t. m, naprej kaZe toplomer vsak dan jutranjo in
dnevno temperaturo nad niflo. Je zelo toplo, za
ta &as nenavadno vreme, Moéni nalivi #o trajali
od sobote do nedelje zjutraj, ko je padio po de-
Fomeru 223 mm deija, Od nedelje na ponede-
lieck je tudi rosilo in je bilo 8.6 mm dezja, Ne-
deljia jo bila drugaie meglena in oblafna, Tudi
jutro v ponedeljek je bilo megleno. Deloma je
rosilo, V nedelio je bil zaznamovan jutranji tem-
peraturni minimum <8 dnevni maksimum
+0.4, ki je bil nespremenjen napram soboli,
gobote do nedelje opoldue je barometer padal in
dosegel v nedeljo zjutraj 7638 mm, v nedeljo
opoldne pa se je zalel naglo dvigali ter je v po-
nedeljek zjutraj dosegel 7732 mm, Torej wvelik
dvig za dobrih 10 mm,

— Nesrede na deicli, Na Jezeru pri Kamni-
ku, obéina Preserje, je 14 lelnega posestnikovega
sina udaril konji mofno v glavo. S leiko poikod-
bo je bil prepeljan v ljubljansko bolnisnico. —
Posestnikov sin, 21letni France Mlakar na Ra-
keku, je jahal konia in padel. Zlomil 8 je desno
roko. — Alojzija Smrekarjeva, 36letna Zena po-
sestnika na Primskovem, okraj Novo meslo, je
padla z voza in =i zlomila levo roko,

— Kraj, kj*r kompas stavka, Eden najbolj
znamenitth krajev na svetu je malo mestece
Gold Hill v driavi Oregon v ZdruZenih dria-
vah Amerike, kjer so zakoni magnetne igle iz-
gubili svojo veljavo, Ce tam polozis kroglo na
Cisto ravno ploilo, ne bo ostala na svojem
mesti, marve¢ se bo trkljala proti severu. Ce
pa nasprotno na popalnoma brezvetroven dan
vries kak predmet proti severu, bo prifel nazaj
tja, odkoder si ga vrgel. Te éndne pojave pa
opazujejo samo na razmeroma malem prostoru,
priblizno pol kilomeira v premern, Na tem
ozemlju gnezdijo tudi mali ptitk: in ko letijo

¢ez to ozemlje, se zdi, kakor bi jih neka ma-
gi¢na sila vlekla k tlom. Zivalice zaidejo v krog
modénth magnetiénih struj, ki jim onemom(‘i{)o
polet, Doslej se znanosti 3¢ ni posrecilo, da bi
odkrila vzroke teh udnih pojavov. Zdi se, da
so normalni naravni zakoni na tem mestu pre-
cej orko odmerjenem prostoru popolnoma brez

veljave.

1 Owiorllo davkoplafevaleem. Davina upra-
va za mesto  Ljubljano razgla®a, da je pladilo
davkov in sploh wvseh daviéin dovoljeno le po

" podini poloZnici na rafun davine uprave ali pa

direktno pri blagajni davéne uprave na Vodniko-
vem trgu, Davini izvréilei niso poobladleni spre-
jemati denarja na radun raznih davatin in taks
V svrho razbremenitve blagajne pa bi bilo Ze-
leti, da se izvrie pladila ¢im ved potom podte,
Blagaini*ka pladila veljih zneskov ali vpladila z
ruzlitnimi novfanicami je treba opremiti z denar-
nim seznamom.

Zahvala! Vincencijevi konferenci v Trno-
vem se kar najlepie zahvaljuje za lir 200, ki
jih je darovala gospa Josipina Sartori za reveze
mesto venca na grob t g dvornega svetnika
Bonata, Bog povrni!

| ZA BO2IC SE SPOMNITE NAJBEDNE]-
SIH — SLEPIH, DARUJTE DRUSTVU SLEPIH.

| Duhovne vaje za dekleta bodo v Domu De-
vice Mogolne od 26. do 30. decembra. Hrano in
stanovanje bodo udeleZenke lahko imele doma. Pri-
detek 26, decembra od 5 popokdne, Nadaljnji spo-
red boste zvedele v zavodu, Prijavite se ¢impreje
na Predstojnistvo Lichtenturnovega zavoda, Ljub-
ljana, AmbroZev trg 8,

I Za boziene praznike vas vahi Franéifkan-
ska prosveta v svojo dvorano, da si ogledate
krasno bozitno dramo >Vrniteve, ki jo je spisal
domag avior Vombergar, Pred vasimi ofmi se
bodo odigravali prisrini prizori sv. vedera na de-
Zeli. V to svelonofno razpoloienje poseZe usoda
& svojo neizprosno roko, Predstave na sveli dan,
25, t. m., in v nedeljo, 27. &, m, ohakrat oh 4
rnpnldno. Vstopnice v predprodaji v trgoving Sfi-
igoj, Frandidkanska wliea 1

| Starsi! Korepetitorij daje vagim ofrokom, ki
obiskujejo gimnazijo, trgovsko akademijo, trgov-
sko, meifaneko in ljudsko folo instrukcije iz vseh
redmetov dnevno po dve uri (razlaga poprava na-
g, izpradevanje itd.)), Honorar nizek, revni po-
wet, Prijavijanie dnevno od 8—12 in od 14—16,
corepetitorij, Mesini trg 17-1

| Koncertno obéinsivo opozarja Glacbena Ma-
tica, da je morala preloziti IV. eimfonitni koncert
na ponedeliek, dne 28, t. m. Zafetek bo pravtako
ob 18, Kupljene vetopnice ostanejo v veljavi in iz-
vajal se bo pod vodstvom Karla Rupla celotni na-
povedani spored.

| Veliko poslanstvo vrii Jalnov sDome & evojo
vodilno mislijo, da je dom temelj veega nadega Ziv-
lienja in je zato vreden vse ljubezni in veeh Zrtev.
Igro bo uprizoril »Rokodelski oder« na dan sv.
Stefana, v soboto fer v nedeljo 27. decembra ob

pol 5 popoldne. Opozarjamo na predprodajo
vstopnic, ki bo obakrat 10 do 12 dopoldne in
dve uri pred predstavo v druStveni pisarni, Pe-

trarkova 12-1. d,esno.

| Mladinska predstava za neve leto, P. Kri-
zostom, znani mladingki pisatelj in velik prijatel]
nafmlajih, je napisal dve ljubke igriei >Zadarana
kraljevska otrokac in »Mali Jezus je prisele, ki
ju bodo na novega leta in v nedeljo 8, januarja
ob 4 popoldne uprizorili kriarji in klarice v
franfifkanski dvorani, Opozarjamo starie in vzgo-
jitelje na 1o predsiavo. Svojim malim varovan-
cem nudite s tem obiskom najprijetnejfe boZiéno
veselje, Vstopnice od 8 lir navzdol so Ze v pred-
prodaji v trgovini A, Sfiligoj, Franéiskanska 1.

Obvestilo

Za praznike bo tvrdka sEveresie — Preferno-
va ulica 44 izposojala gramofone in ploile. — Da
ne bo prevelik naval zadnji dan, naproda tvrd-
ka cenjene interesente, da &i pravocasno izberejo
in rezervirajo gramofon in pﬁ)&i‘c, ker je Stevilo
omejeno,

1 Mislite na bodofe dni! Ucile se modernih je-
zikov! Mlalijansgino, nemidino, francoilino in an-
gledtino poufujemo ro najugodnejdi in praktiini
metodi. Novi tedaji 1z veeh jezikov ee zatno pri-
hodnji teden. Ure go izbiri,

rijavljanje dnevno od
§—12 in od 14—1

Korepetitorij, Mestni trg 17-1

Gledalisce

Opera, Torek, 24 deccisbra ob 16: »Lg Bohemes,
Red Frowivrski, — Sreus, 20. decetsbra ob 16 »slepa
wise, Uperets. laven. Zutsnne cene od 20 lir ueyauol

Colrivk, 20, deguinbras ZLaprto, — otek, 3, de-
combra ob In: Travistas., laven, — Sobotla, 26, de-
cotmbru ob 1e: sGasparones, laven, = Nodelja, 7.
decembra ob 16: »lhaise, lzven, — Pouedeljek, 25
decembra: Zaprto,

Abonente premlerskega reda opozarfamo na tor-
kovo predstavoe Pucemnijese opere sha Bonemes, Li-
breto opeie Jo postct po stovitem Murgerjevews roma-
nu, Usebe: Kudolf, glusbenik = Lipuscok, Marcel, sli+
hur ~ Junko, Schauavard, glusbenik — Dolulesy, Gol-
lin, filozof —~ Betetto, Mimi - Vidalljeva, usetin

Polaguarjeva, Benoit, hisnl posestoik, Alecidor ~
Anklovar, Varpiguol = Kristuncio, Dirigent: D, 2e-
bre. Reiija in scona: C, Debevee, Zborovodjn: B, Si-
wonity, Slovenski hbreto opere v Siritofovem prevo-
du Jo v prodaji v operni blugsjni

Opera pripraviju Puceinijevo opero Sestra An-
gelikae v reill Koberta Primodléa In_ Beethovanovoe
oI, slmfonljoe v  koreografljl Maksa Kirbosa, pod
glashenim  vodstvom dirigenls Antons Neffola, -
Prembera bo 30, decombra,

Dramsko gledalisée, Torek, dne 22, docombra ob
WOdes, Ked lorek. = Sredn, & decembra ob
Red Sroda, - Cetriek, 24
deeciibra ob 16: »Ode

16.30:
16.00: sFriuer dr. Hiruas,
decembra: Zaprio, - Petek, 25,

pas, . .a, Izven — Sobota, %0 deccmbra ob 1 2 Pe-
terdkove poslednje sanjes, lzven. Zelo znizaue cene
od 10 le navadol, Ob 17: »Plea v Troovewms, Isven,

« Nedeljn, 27 decembra ob 10: sPrinceaka in pastir-
deke, Izven, Zelo znitane cene od 10 lir navadol, Ob
19: sHamlets, lzven, — Ponedeljek, 28, decembru:
Zuprto,

Strindberg: »Ofee, Drama v treh dejanjih, To
delo je priilo po delgih letih spet na oder in ima za
veehino drutinskl konflikt in sieer boj moia in fene
. premod volje, Psiholoiko globoko v élovesko duio
segajoin drawa vsebuje dve osrednjl vlogi: moZa, ki
ga bo lgral P Kovié in njegove 2eno, ki Jo igra 'Ga-
brijeléideva, Nastopalo set Bertu, njusa hdl - Sim-
—  Kodit, pustor — Gorinsek,
Noejd = Potokar. Delo je zre-

Sideva, dr. Oestermark
dojilja — l\:rnHu\n.
riral Joke Kovid,

1 Prva produkcija Sole Glasbene Matice bo da-
nes ob pol 6 zveder v mali fitlharmonicai dvorani.
Spored je zelo obseien, nastopilo bo okrog 30 go-
jencev, ki poseiajo pouk v klavirju, violini in Zelu
na glasbeni #oli, Podrobni spored ee dobi v
knjizarni  Glasbene Matice in velja obenem kot
vetopnica v malo filharmonifno dvorano. Opozar-
jamo, da bo zatetek tofno ob pol 6. Druga javna
prodikcija Sole Glasbene Matice pa bo v sredo,
dne 23, . m. ob tri ¢etrt na 6 v veliki filharmoniv-
ni dvorani. Na tej produkciji pa bodo nastopili
gojenei klavirekega oddelka, dalje gojenec solopev-
skega oddelka, Zokki orkester, mladineki zbor ter
mlad'neki zbor in Soleki orkester skupaj.

| Igrate darila »Cicibane za boZi¢ Vas vabi
ENGELMAN, Tavtarjeva ulica 3.

| Kaj je Super &j? Te dni se je pojavil
v veeh boljiih trgovinah in kavarnah ¢aj z
wnenom Super (nad Caj), ki ima vsa svojstva
kolonialnih Cajev in jih po okusu, aromi in
barvi celo prekafa. Super aj je plod resnega
in znanstvenega raziskavanja ter so se pri pre-
delavi pryin posluzili sliénih postopkov kakor
jiih uporabljajo pri drugih kolonialnih &ajib
(ruski itd.), pri tem pa se je zlasti pazilo na
to, da se ne unitijo hranljivi vitamini ter da
se izlodijo vse tvarine, ki bi kakor koli lahko
nengodno  delovale tudi na  najobéutljivejse
osebe, Zaradi teh izrednih lastnosti je Super
taj obenem hranilni oziroma dietiéni ¢aj. Na
podlagi analiz je bil postopek prijavljea pa-
tentnemu uradu za mednarodno zailito v Bernu,
kjer je vzbudil na polju hranil prave senzacijo
Super éj je v prometn v raziiénih velikosuh,
poskusne vretke, ki bodo pa samo kratek Cas
v prometu, stanejo samo L 185 ter jih dobite
pri Vaiom trgoveu.

1 Ziata nedelja, V' vremenskem edu je
bila zlata nedelja meglena, obla®na in éemerna.
Zjutraj je mono deievalo, Zadnja nedelja pred
bozifnimi prazniki je v poslovnem svelu nazvana
»zlata nedeliac, To nedeljo so bile trgovine do-
poldne odprte in ljudje so hiteli _nakupovat raz-
ne stvari za boZitne praznike. Zaradi slabega
vremena so ljudje splodno ostajali doma in se
svetuli lepi knjigi. Drugi =o obiskovali razne Ki-
nonredstave, kakor tudi predstave v obeh gle-
dali¥tih, Tudi Rokodegski dom je imel izredno
velik obisk, Igra »Firmac je zelo priviadna. Ljub-
ljanfani =0 ludi obiskovali vse umelniske raz-

slave,
Naznanila

RADIO, Torek, 22, decembra: 7.30 Lahka glasha

‘= & Nupoved &asa — Porolila v italijaniéini - 12,20

Plodfe — 1230 Torofila v slovenfdinl — 1245 Operetna
glosba — 15 Napoved é&nsn — Porodila v ialijansdini
— 1215 Poroiila Vrhovnega Poveljstva Oborofenih
Sil v sloven3fini ~ 1517 Koncert radijskegn orkestra,
vodi divigent D, M. Sijanee — Simloniéna glasha --
14 Porocila v italijansd — 415 Plodée — U
Koneert, vodl dirigent Morelll, sodeluje sopranistiu
Mariam Malacarne — 15 Porofllan v italijani&ini —
17 Napoved &asa — Porofila v italijanitinl —~ 1710
Pet minut gospoda X — 1715 Ploffe sLa Voce del
Padrone — Columblas — 19 sGovorimo italijanskor,
poufuje prof dr, Stanko Leben — 1030 Porofila v
itall janséing — 1945 Karakteristi®ni kvintet — 20 Na-
poved &nsn = Porolila v italijanidinl - 20.20 Ko-
mentar dpevaih dogodkov v slovensdini — 2045 Ti-

Misli ob jaslicah

Vse, kar je pod laZznim imenom svobode in
napredka poldrugo stoletje prerascalo resniéno
kufturo duha in srca in se dudede razbhohotilo,
se danes kakor slamnate bilke vrtinéi v pisu
burje, ki 10 zabrila nad kaosom, kakor se godi
vsckdar, kadar boZja sila na novo ustvarja.
Hkrati ko se razgalja nevrednost vsega, kar se
je bilo zgradilo na zanikovanju Boga, na zame-
tavanju njegovega nravstvenega reda in na za-
smehovanju idealizma, se razblinja tudi slabotna
in izpad¢ena éustvenost, ki po krivici nosi ime
vere in v boZzjem isée predysem lastnega oseb-
nega ugodja, sladke tolazbe in zavarovanosti
pred tezkimi nalogami, ki jih stavija ilvu“‘flc
v borbi za uresni¢enje boZjega kra festva. Ob-
enem se vse zmote, podedovane od minulih dveh
stoletij, kopi¢ijo v eno, ki se kréevito trudi, da
bi se¢ vzdrzala in obeia, da bo to, kar se more
realizirati le 2 vero v Boga in njegov vedni za-
kon po sili vsepremagujoée ljubezni, ustvarila
brez njega in proti njegovi resnici.

Tisti pa, IS rav tolmaéijo znamenja &asa,
ko duh boZzji nad vodami lomi led in sudi mla-
kuie, so razumeli, kaj je danes nasa naloga, Bog
zahteva posebno sedaj zase vsega ¢loveka; prav
tako kakor polovi¢arstvo in meglena nedolocnost
mu je zoprna vsaka nezdrava potvorba in ne-
naravni nadomestki kri¢anstva, ki se ogibajo
moske dejavnosti na vseh podroéjih praktiénega
Zivljenja in se zadovoljujejo s prazno lquno in
od povsod drogod zhrano navieko, Z videzom
ni danes mogoée nikogar veé¢ varati, duha in
duie kritanstva is¢ejo in po njem koprne vsi,
ki so dobre volje, Zivega Boga in n egovelga
Sina Zele sreati in pomagati, da zavladajo ¢lo-
vedtvu nadela Eloveka vrednega zivlijenja,

Novorojeno bhozje dete v jaslicah, njegov
spomin in praznik nam zato pad ne smefa biti

zgolj le priloZnost za ofitovanje milih Custev,
resniéne ali navidezne druZnosti in prisrénosti,
loZenja ali celé site

prl{rlnn boZajofega raz
zadoveljnosti, ampak sladki mali Jezus nam da-
nes z vso silo klice pred oéi Zivo podobo Moj-
stra v polnih moikih letih, ki so bila trda, veli-
¢‘astna in s ¢loveike strani tragi¢na borba za
resnico, za podulovljenje ¢loveka in njega vsta-
jenje iz Zzivalske sebifnosti v vzajemno drnuzbo
dus, ki nosijo v sebi bozjo podobo, In tudi tistih
u{"egovih besed se homo spomnili, da ima Se ve-
liko drugih ovéie, ki niso v njegovem hlevu in
blodijo v zmotah in predrazsodkih izven ludi
njegovega blagega oznanila, En s¢ bomo zavedli,
ka) vse zahteva v tej nrijui i dohi od vsakega
kristjnna veéna Resnica in Ljubezen, katera je
Rrinesln ogenj na zemljo, Lodenosee mora biti
ristusov uéenee. Le 1 u & razbija temo,

Tako se zoZuje in se bo ¢imdalje bolj iz-
oZeval krog, kjer Se viada tema, izpaéenost, obo-
Zevanje gmote, hlinjena pravost ali zgreseni
pogon za boljsim na gwil'nm podlagi, ki ne more
nositi trdne stavbe, Mi pa se spomnimo, kar je
Mauriae v svojem »Zivljenju Jezusae zapisal:
Tisti, ki so videli Gospoda, ko je Zivel v Pale-
stini, so prejeli manjSo milost od nas, ki Zzivimo,
ko se n?eguw- besede izpolnjujejo v tolikem
velitju in pretfresu.c . .

¥ 2 Bozis

V na¥i zbirki

so izile

E tiri krasne novosti:
. Kunti¥: Nebefka lestvica, povesti, kart, 21 L,

8 2. Swilt-Glavan: Med pritiikavel In velikani, 301
3. Rudan: Miada vesna, kart. 15 L.

g 4. Gaspari: Komedije (z lesorezi), kart L 80—
v

Vse #tiri knjige so bogato ilustrirane,

Kdor se naro¥i na vse Stiri knjige, jih dobi
po subskripeijski eeni
ki je samo L 76—

ZaloXba Ljudske knjigarne, Ljubljana
. Pred 8kotijo 5 = Mikloiiteva cesla b

PNE L AN e A=

pitoa glashe — 21 Orkester Cetra vodl dirigent Bar-
rizza ~— 2140 Koncert violinista Karla Rupla - pri
klavirjiu L, M. Skerjanc — 2205 Predavanje v slo-
venstini — 2215 Koncert Adamilevega orkestra —
2205 Znan)l waldki — 2245 Porotila v italijanséini,

LEKARNE, Nofno sluzbo imnjo lekarpe: mr.
Leustek, Resljeva cesta 1; mr, Bahovee, Kongresni trg
12 in mr. Komotar, Vi€, Trinkka cesta 48,

EER

je izostala pripomba, da je bila razprava pri-
obfena v sReviji Katoliske akcijee. Obe razpra-
vi, Ufeni¢nikova in Turkova, sta v zadnji (5.—8.)
Stevilki te revije, ki se narofa na upravi RKA,
Kopitarjeva 2,

Razstava Miheli¢-Tine Kos

(V salonu >Ribnica¢ na Praiakovi cesli.)

Mislim, da sem Ze nekod napisal, da spada
slikar France Miheli& med tiste vrste umelni-
kqv, ki v svojem poklicu dobro vedo, kaj hofejo,
ki*z0 Ze daled preko poizkusov, omahovanja in teo-
retiziranja: >danes se bomo vrgli pa na socialne
motivee, ali kaj temu podobnega. Gotovo je, da
niso »padli ufenci z nebac! Toda njihovo ufenje
je bistveno razlitno od preizkufanja >sbravure
umetniikih enodnevnic. Nekje globoko v njihovih
dukah Ze tli ogenj instinkta in podoba sveta si Ze
prevzema slutenjsko obliko. Dokler ne >zadenejoc
pravi ton, ki je v stanu dati slutnjam resniZno
obliko, si iifejo oporo. Ko pa najdejo to ravno-
teije, &8 jim odpre njihov svet v vseh dimenzi-
jah. Odslej korakajo nevzdrino proti svojemu ci-
lju. Slikar Miheli® je Ze zdavnaj na svoji poli.
Zadnje njegove razstave in tudi prifujofa govore
za to. Miheli& je tisti slikar, ki je najbolj dosledno
obrafunal z larpurlartistiénim razprezanjem du-
hovnosti v nadi umetnosti. Namesto te pa se je
naslonil na neizmerno zakladnico narave in ta
mu je kot wveliko darilo naklonila dvoje: prvid
obliko, ki ne pozna 3ablone, ne borbe s praznimi
gsencami, ne slabokrvnosti; in drugi: pravo du-
hovno vsebino, pofivajofo na realnih temeljih, na-
vezano na dolofeni svet. To je vsebina narodnih
obifajev, silna krvna vez naroda z zemljo, narod-
na legenda, polna pravijifnosti, a po svoji usod-
nosti tudi groze. To je pravi, resnifni duhovni
svet, zgrajen na trdnih filozofskih temeljih, in na
iskrenem obfulju sodelujofega srea. Pesem slo-
venski zemlii in nienemu #loveku, zapeta v mraf-
nem molu. Slikar vidi krajino polno otoinega raz-
polofenja umirajote jeseni ali zgodnje pomladi. Pod
mokrotnimi zastori neba na razmofenih kolovozih
in vadkib trgih Zivijo kurenti svoje Zivljenje in

———

nchanje (»Prelepc), polno zakrite groze in usod-
nosti, ki sega s svofimi koreninami dalef nazaj v
pradavnino. Vse je povezano med seboj v teh podo-
bah mraénega obéutja, ljudie in krajina, zZivljenje
in smrt, tas in preteklost. Nad veem pa stoji umet-
nik & faustovekim srcem vpradujod se neprestano
in poln nemira: »Zakaj? Odkod?«¢ Odkod ta usodnn
danost Zivljenja? In tako mu véasih zamre dih v
tesni grozi, #litni strahotnosti obfutja E. A. Poe-
ja: skrivnostni poslance usode, zagoneini beral
(>Berat¢), se smehlja z nedopovedljivim smehlia-
jem. Komu? Nam, usodi, ali pa morda vizijam no-
rosti in Zivljenja pod temnim nebom ozadjan? Via-
sih pa se pogled oddahne na zvestem prijatelisivu
tloveka z naravo, ob inlimnih prizorih ljudi in
#ivali v zavetju orjafkih dreves, In naposled so
ie dudei boZicne nodi zgodil nekje pod Plujsko
goro. V pravljici zimske odeje, slovenske vasi, pod
zimskim nebom, polnim Cfudovitega obfutja (»Ju-
slicec)!

Slikar se je mimo feh vprafanj v zadnjem
fasu lotil & portreta. Kakor v kompozieijul,
tako je tudii tu individualna slikarjeva nota ter
ja prav posebno njegovo obiirno znanje prislo do
absolutne veljave.

Dela kiparja Tineta Kosa spremljajo elike
kot polnovredno dopolnilo, Ta skromni umelnik,
ki je posebno v monumentlanih nalogah Ze doka-
zal svoi smisel za ¥osovne probleme in_ kvaliteto,
go le preredko prodstavija nafemu obfinstvu na

Tine Kos se preredko oglafa v na¥i javnosii

Tine kos ze preredko oglada v nadi javnosti
zalo, ker predstavlia niegovo delo pomembno
estetsko kvaliteto, Sicer izhaja njegovo delo iz
onega znanega povoinega ideoloikega vrveia, je
vendar kipar ostajal v glavnem zvest svoii no-
tranjosti. V &asu, ki je zahteval drzno linijo in
ploskovno stilizacijo, je umetnik vendarle dal
prednost realizti¥ni obliki; njegov plastitni &ut,
oplojen z mehkobo, liri¥nim Tustvom, se je znal
vedno izogniti raznim modnim pretiravaniem. Ne-
koliko ie ‘sicer obdr¥al pri monumentalnih zazno-
vah toda to ni hila spozac v slahem pomenu be-
sede, marve® pref skupinska in oblikovna potreba
y fasovnem smislu. Izredno intimna, polna Susiva

je njegova mala plagtika. Tu pride do veljave ne-
ki naraven kiparjev dar za obdelovanje lesa,
To plemenilo gradivo daje plastiki nekak mehak
>domai¢ videz in spominja éloveka nehole na na-
fo starejfo plastiko, K temu se pridrui ¥e slo-
govna podoba Kosove umetnosti, ki je zadriZana,
skromna, elitna, rahlo razgibana, skoro golska.
Take so statuete 3Deklice s cvelome, »Sejavece
in druge. Elitno, ¢ustveno gledanje na predmet
je otitno tudi na Zenskem aktu iz lesa, plastiki,
ki je tudi sicer oblikovno zrelo dognana. Dobri
g0 tudi portreti, ki naravnost klitejo po obdelavi
v kiparju tako priljubljenem gradiva lesu, Ziv-
lienje upodobliencev je tako kakor ostalih kipov:
intimno, mehko, Cuslveno, vendar individualno
krepko oblikovano. Od ostale plastike bi omenjal
sirnjeno skupino sRojstvac in sPastirtkac. Kipar
je & to zbirke dokazal, da njegova umetnost ne
potiva na lavorikah, marved se krepko bori za
nove, popolnejse umetnostne ideale,

Razstava v salouu 3Ribnicac zasluXi veso po-
zornost obeinslva,

Letosnji boxiéni knjiini trg

Za boZitne dni jo izilo nekaj knjig, katere
ne moremo zaradi pomanjkanja prostora obsirneje
obravnavali pred prazniki, zato jih samo navaja-
mo v vednost veeh, ki si za te svelane dni Zele
novega slovenskega brania, — Tu so predvsem
knjige Slovenéeve Kknjiinice, poleg Koledarja 3o
povest o mladih predsolskih letih slovenskega va-
gkega poredneZa, ki so mu domadi dali ime »Bu-
teke in jo jo spisal pisatelj >Zaplankarjeve Joie
Vovk, Povest je prav tako za odrasle kakor za
mladino. — Druga povest je iz Zivljenja ameri&kih
Mormoncev, posehne verske vrste, pod naslovom
sJezdeei rdefe kaduljee ter jo je spisal znani ame-
rigki pisatelj razgibanih in napetih romanov Grey,
prevel pa Griza Koritnik. — Nekaj dni preje so
iz&le tudi tri zgodovinske novele finske pisateljice
Ajne Kallas pod skupnim imenom »Madfevanje
svete rekee, ki predstavljajo severno knjiZzevnost
z nieno religiozno problematiko in baladno na-

. M.

strojencstjo, — »Ljudska knjigarvac jo y abirki Y

Nafa knjiga izdala dva svojevrstna pesnifko za-
jeta Zivljenjepisa dveh svetovnih glasbenih geni-
jev, namreé violinista Paganinija in pianista Cho-
pina, ter jo je spisal Valeschini, prevel pa B. Sto-
par. Glasheni ljudje bodo radi zegali po tej knjigi,
ki jim tolmadi dulevnost in usodo »satanskegac
goslaéa ter ljubezen, bolezen in poljsko narodno
navdufenje mojstra polk in mazurk, mehkega Cho-
pina. — Za olroke pa je izdala povestice mladin-
skega pisatelja Toneta Gosparija pod naslovom
)Kumrgije(. okrafene 2z izvirnimi lesorezi arh.
Ota Gasparija, — Mohorjeva drutba je izdala le-
toinje svoje knjige, ki obstoje iz naslednjih zvez-
kov: Mohorjev koledar, ki pa je iz5el letos v obli-
ki pratike, dodano pa mu je Slovensko berilo, ne-
‘kaksna antologija slovenske knjiZevnosti od Vod-
nika do danes, s slikami slovenskih oblikovaleev
lepe besede, — V Velernicah prinada povest sMli-
nar Bogataje, ki jo je spisal znani ljudski pisatelj
Jan Plestenjak. Kot drugo &ivo pa je izSel prvi
del novo prirejene izdaje Sienkiewiczevega roma-
na »Quo vadis?¢ v prevodu dr. Glonarja, Povest
je gotovo najlepSe delo iz Kristusovih Tasov, kar
jih pozna svetovna literatura. — Kol posebna bi-
bliofilska redkost pa je izila te dni Puikinova
pesnitev sBahiisarajski vodomete v zvezi z Mi-
ckiewiczevimi Krimskimi motivi ter celotnim uvo-
dom v pesnidki Krim, ki je navdihnil ta najveja
glovangka pesnika. Uvod je napisal dr. Tine De-
beljak, ki je prevel tudi ved citiranih pesmi v
njem, pesnitev pa je imenovani prepesnil po prvot-
nem prevodu Ivana Hribarja, ki ga je zafel pre-
vaiati v svojem 87, letu. Pomembnost ‘te izdaje je
v opremi akademske slikarice Bare Remé#eve: 0
celoztranskih linorezov ter 22 manjiih vinjet, ki
so vse odlisnjene po izvirnih linorezih ter velja-
jo torej kot originall. Knjiga bo v knjiZni prodaji
samo v 250 izvodih ter glane vezana 50 lir, bro-
firana pa 35. Za ljubitelje Pufkinove in Mickie-
wiczeve poezije bo gotovo lepo hoZi¥no darilo.
To so knjiZne novosti, ki so izile sedaj tik
{:red prazniki ter se nudijo liubiteljem slovenskih
njig v — boZi¥no darilo. O njih stvarni vred-
nosti pa homo &e posebej govorili pozneje, ko bo-
mo_prinasaiali podrobnejse ocene, |
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Sporl

Livorno : Roma 2:0

Vrstni red na vrhu: Livorno 18, Torino 16, Juventus 5

Vretni red na vrhu:
Juventus 15.

V Livornu so gledali wieraj zanimivo tek-
mo: drZavni prvak pretekle sezone in nagometni
predstavnik Rima je igral proti tamodnji enaj-
olorjel. Gost jo bil vsekakor imeniten, tekma
zanimiva zaradi tega, ker gojijo prijatelji Livor-
na upanje, da bo tokrat njihova enajstorica lista,
ki so bo vpisala v zlalo knjigo italijanskih dr-
tavnih prvakov, Tokrat je &lo Livornu spet glad-
ko »izpod roke¢. Livorno je premagal Romo z 2:0
in jo istofasno prehitel svojega tekmeea (tu pa
ne mislimo na mo, temvet na Torino) in ga
potisnil spet na drugo mesto,

Torino je doivel v Bergamu &m dan; Ata-
lanta mu je vzela obe tolki, ¢eprav je bila raz-
lika v golih najtesnejia, namred 1:0, Benedani
80 gostovali v Rimu in 20 se tokrat 8e razmero-
ma dobro odrezali, V tekmi proti Laziu so do-
segli neodloten izid 1:1. Prav dobro se je driala
Bo! ki je na lastnem igridu ukanila Milan-
dane s 8:0, V Bariju so gledali igro na{mlaiﬂih
dlanov letodnjega A razreda, Barija in Vicenze,
Lansko leto sta igrala kluba 3 v B razredu, le-
h:odm sta bila :g»rejeui v tovaridijo najbolf&ih.
Neodlofen izid 0:0 pomeni za 3ibkejdo Vicenzo
lep uspeh in papredek.

Najboljdi rezultat vl‘arniknjegn
gla Ambrosiana, ki je igrala v Mil
rentini, Gostje so dobili 3tirj e v mreZo, vra-
tar Ambrosiane pa je oslal &stih rok,

12, kolo driavnega nogomelnega prvensiva je
dalo naslednje podrobne izide:

Genova: Liguria : Triesting 1:1,
Bergamo: Alalanta : Torino 1:0,
Rim: Lazio : Venezia 1:1,

Bologna: Bologna : Milano 8:0,

Bari: Bari: Vicenza 0:0,

Milan: Ambrosiana : Fiorentina 4:0,
Livorno: Livorno : Roma 2:0,
Torino: Juventus : Genova 38:2,

Medtem %o sta imela preteklo naedeljo Torino
in Livorno enako 3tevilo totk (po 16), se jeo vie-
raj Livorno spet polastil vodstva in je na vrhu
razpredelnice z 18 tofkami. Vrsini red oslalih je
tale: Torino 16, Juventus 15, Bologna in Ambro-

dne je dose-
anu proti Fio-

AL LA L ol

Domaée prvenstvo »ilom;;l;

Za boziéne praznike priredi #portna sekcija
sHermesa« pod pokroviteljstvom Zelezniéar-
lk.ﬁl Dopolavora in po predhodnem odobrenju
O. N. D.-a 26. in 27. interno klubsko prvenstvo v
namiznem tenisu. Za klubsko prvenstvo bodo tek-
movali v #tirih skupinah: skupina L, skupina II,
juniorke pod 1 leti in damska.

Posebno huda bo borba za naslov prvaka, ki
bo dobil v dar pokal tvrdke Eberle, ostali zmago-
valei vseh drugih skupin pa lepa praktiéna darila.
Ker se bodo za naslov prvaki borili zlasti najboljgi
igralci Bogataj, PoZenel in Strojnik Roman, bodo
finalne borbe izenadenee ter bo do zadnjega ne-
izvestno, kdo bo prvak. V lIL kategoriji se bodo
borili za prva mesta ostali, doslej na turnirjih de
neplasirani igralei, ter bodo igre nudile gledalcem
dober #porini uzitek. Damska skupina je tudi uve-
dena prvié v klubsko prvenstvo in bo #lo za to,
da se ugotovi, katera je najbolila HermeZanka.

Pri¢etek turnirja je v soboto, 26, t. m., ob 14
ter v nedeljo, 27. t. m,, ob 8 zjutraj. Vstopnina iz
propagandnih ozirov 1 liro, Turnir se vrii v dvo-
rani hotela Miklig,

Livorno 18, Torino 16, '

siana po 14, Genova in Lazio po 18, Milano, Fio-
rentina in Atalanta po 12, Roma in Bari po 10,
Liguria in Triestina po 9. Venezia 7, Vieenza 6.

V B razredu so ignl'i takole:

Savona: Napoli : Savona 1:0,

Cremona: Cremonese : CPescara 2:1,

Udine: Udinese : Pisa 1:0,

Siena: Siena : Pro Patria 3:0,

Novara: Novara : Palermo Juve 8:1,
Alessandria: Fanfulla : Alessandria 1:0,
Roma: Roma Mater in Modena (preloieno),
Padova: Padova : Breseia 0:0,

La Spezia: Spezia : Anconitana 1:1,

Vrstni red in tofke v B razredu:

Spezia 17, Pro Patria 16, Anconitana 15, Pi-
sa, Napoli, Padova in Brescia po 14, Modena,
Novara in Cremonese po 12, Fanfulla 11, Ales-
sandria in Udinese po 10, Mater 9, Palermo Ju-
ve, Pescara po 8, Savona in Siena po 7.

Walter Lohmann se je pojavil po daljiem
odmoru na dirkalid®u v Zirchu in pokazal, da
jo %o vedno nenadkriliiv. V prvem obroku kole-
sarske dirke (23 km) je zmagal Lohmann v fasu
22:182 min. pred Litsehijem in Ambergom, V
drugem obroku je zmagal Heimann, v finalu pa
spet Lohmanun, ki je prispel na eilj s 18 m na-
skoka. 80 km dolgo progo je prevozil Lohman v
27:374 min. Za njim sta prispela v cilj Litschi
in Heimann

Narotajte In éitajte »SLOVENCA«

Iz dela in Zivljenja - od tu in tam

Iz Gorizije

Zlatomainik Franc Klopéig — umrl. V Gabro-
vizzi pri Comeno je po kratkem bolehanju mirno
v Gospodu zaspal zlatomainik g Franc Klopéig,
upokojeni Zupnik. Dokonéal je visoka leta, sa je
bil par dni po njegovi smrti njegov 75. rojstni dan.
Rodil se je v 2eleznikih. Po konéanih bogoslovnih
ftudijah je kaplanoval par let v Plezzo. Od tam
je prikel za Zupnika na Piede di Buccova, odkoder
se je po dolgem sluZbovanju preselil v Rocce, kjer
fe pretrpel zadnjo svetovno vojno. Par let po voj-
ni je zaradi bolehnosti stopil v pokoj in se naselil
v prijazni Gabrovizzi. Mir in zdrav zrak sta okre-
pila njegove zrahljane Zivce, da je lahko #e¢ dvaj-
set let oskrboval svojo Zupnijo. Letoinje poletje
je v vsej tihoti, da njegovi farani #e vedeli niso,
pri svetogorski Materi bozii obhajal svojo zlato
mado. Bil je skrben, vnet duhovnik, ki so ga ohra-
nili ljudje v dragem spominu povsod, kjer je dufe
pasel. Kot &élovek je bil ljubezniv, gostolijuben in
ni nikoli zatajil svoje krepke goreniske osebnosti.
Na zadnji poti ga je spremlijala velika mnoiica
liudstva s Hdestnajstorico duhovnih sobratov na
&elu. Naj poliva v boZjem miru v krini skali, ki
jo fe v zadnjih dveh desetletjih tako iskreno

vzljubil,
Z Gorenjskega

Zdravnik se je ponesreéil v Radovljici, Ra-
dovljiski zdravnik dr. Ivan Sarec e je z avtom
vracal iz sluibenega potovanja. Na cesti je za-
del z vozom in se prevrnil. Avto se je prece)
razbil, njega samega pa so morali edpeljati v
bolniinico na Golniku,

Zgledno delo kranjskogorskih Fena. 1z Pod-
korena so te dni odposlali v vojaike bolnifnice
v Celovee 3 zabojev, v katerih je bilo nad 300
kilogramov marmelade, najvel borovniéne. Mar-
melado o skuhale 7ene in dekleta iz podkoren-
ske skupine pod vodstvom Eme Lavtizarjeve.
Dalje so v pekarni Gafperja LavtiZarja spekli
76 nad 50 kg 1zvrstnegza bozitnega peciva, 30 kg
peciva so ze odposlali, :

Nova kavarna pri sv. Janezu ob Bohinjskem
jezeru. Pri sv. Janezn ob Bohinjskem jezeru je
dosedanji upravitelj hotela »Zlatoroge Ynstavil
kljub vsem sedanjim tfezkofam tako glede stav-
benega gradiva dnkor tudi delavetva, krasno
stavbo, namenjeno za kavarno in restavracijo.
Podjetni lastnik je Majdié, ki bo kavarno za
Novo leto Ze odprl.

Poroke. V Kranju so se porofili: davéni urad-

B

Nemski poslanik v Rimu in edpravnik poslov japonskega
stvom izpred groba neznanega junaka,
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oslaniftva v Rimu odhajata s sprome
Ejer sta polozila venee

nik, sedaj narednik Viktor Tafent in Milena Ma-
rija_Auprich (vojna poroka), tkalec Franc Koreclec
in Angela Hvastia, mizar Janez S8tibal in Angela
Jamar, barvar Alojz Vaid in Alojzija Lotri#, teh-
niéni namedficnec Franc Jonke in Angela Oster-
man, okroini blagainik Franc Kokolj in Ivana Ra-
mové, klepar Rudolf Verbi¢ in Ana Spelié, krojad
Frane Dakar in Marija Lukan, progovni pregled-
nik Pavel Lavtar in Fernanda Giacomelrl. oto-
graf Ivan Sumer in Marija Miheléié, merileec Stan-
ko Murnik in Marija Savs, skladidénik Franc Ga-
bri¢ in Albina Sadnik, 3ofer in desetnik Alfred
Zach in Tekla Tholke [voina poroka), kolar Vin-
ko Auguitin in Ana Krajnik, tovarniski moister
Ladislav Celestina in Olga Kisovec, profesor telo-
vadbe Janez Gertschmann in Tatiana Peve, voija-
fki namedéenec Joie Simfid in Karolina Erman.

S Spodnjega Stajerskega

Zakljufek Rolskega tefajn na gradu Vur-
herk. Te dni je bil zakljuten 19. solski teéaj
Hitlerjeve mladine na gradu Vurberk. Na po-
slovilnem vedern o bile izretene zahvale za
vzorno vordetvo in priznanja duhu tovaristva, ki
je vladal med tecajniki.

. Koaznovana kriiteljica prehranjevalnih pred-
pisov, 3 letna Frandiika {?rnzu\l iz Poljéan je
v Gradon, kjer je bhila v sluzbi, dajala vojnim
ujetnikom dodatke, tako kruh, meso in sadje,
Ceprav se je dobro zavedala, da je tako posto-
panje karnivo. Posehno sodiite jo je obsodila,
¢es da je kriila veljavne prc:ipine in Zalila
zdravi ljudski &ut, na fest mesecev zapora.

Napredek Kkmetijstva in obrtnistva na Spod-
njem Stajerskem. Mariborski dnevnik prinaia ob-
scken flanek o napredku kmetijstva in obrinidtva
v zadnjih 18 mesecih in opozaria na ogromno de-
lo, ki jo hilo kljub vojni opravijeno na Spodnjem
Blajerskem, Nihée ni tedaj mislil, da Ze v tako
kratkem razdobju ne bo niti ob Savi, niti ob Krki
nobene vasi ved, v kateri ne bi oral nemiki kmet,
Prav tako ni bilo pritakovati, da se hodo ie ob
konen leta 1042 na tej najbolj juEni meji nem-
Ske driave zdrufili naselienci iz Kofevin, Besara-
hije, Dobrudie in juine Tirolske v novo skupnost,
[z kKatere bho nas'ajalo novo, vedno hojevito ob-
meino ljudstvo., Komaj leto dni je, ko so pridli
v deZelo prvi naseljenci, vendar jo hilo v tem &a-
su opravijenih neiteto nalog, ki pomenijo popoln
preohrat v poljedelstvu, trgavini in obrti. Letodnja
jesen je dala bogato Zetev, za kar zaslulijo polje-
delski naszeljenci vse priznanje. Poleg tega pa je
ves naseljeni prostor, ki obsega 75000 ha, bil
na novo organiziran, zdrufena so bhila mala po-
sestva, nekdanje nazadnjadtve se je umaknilo no-
vemu nafrin. Najrazliénej3i uradl driavnega ko-
misarja za utrditev nemitva so nafrino uredili #»
74.436 hektarjev. Iz preidnjih majhnih kmetij, od
katerih je imelo 1118 manj kaor en hektar zem-
lia, 2256 kmetij en do 5 hektariev, 1004 kmetij
je bilo takih, da so obsegale 1020 hekiarjev,
50 ha, so bile ustvarjens nove sodobne kme-
tije. Te kmetije go razdele na 42 kmetij 2 veli-
kostjo 1, 402 kmelijl z velikostio 2, 825 kmetij 2
velikostjo 3, poleg tega ie bile urejenih 310 obri-
nigkih delavnie, 7 specializiranih obratov, 520 de-
lavskih mest in 384 malih delavskih mest. V
obrii sami je bhila zmeda in je hilo skorai 1900
neurejenih obrinih obratov, od teh je bilo pre-
urejenih 737, od katerih 603 i delujeio. Vzpo-
redno z ureditvijo novih kmetij jo &lo tudi dode-
lievanie kmeotif, ki so fih driavni kXomicarii raz-
deljevali tako v BreZicah, Krikem, Kuniperku
pri Sv. Petru pod Sv. gorami in drugod. Take so
bile opravljene nainujneife naloge z nepehom.
medtem %o so polrehe po kulturnem udejstvova-
nju morale e pofakali na izpolnitev vseh Zelja,

Iz Hrvatke
Bolgarski vrinarji pri Poglavniku. V za.
grobskib predmestjih <e je 7e pred leti naselilo
ve¢ bolgnrskih vrinarjev, ki so si tam uredili
vzorne vrinarije ter € povrinino in ecvetjem
zalagnjo zagrebiki trg. Skupina teh vrinarjev
je pod vodstvom bolgarskega poslanika v NDH

Metkarova obiskala Poglavnika ter mu je pri
tej priliki izrodila znesek 200000 kun kot pri-
spevek bolgarskih vrinarjev v NDH za hrvat
|Eo podporno akcijo »Pomode, '

Orplnlucljn londarjey v NDH. Driavni
osrednji urad za domado, narodno in umetno
obrt v Zagrebu je pricel organizirati vse hrvat-
ske lonéarje. Stanovska organizacija hevarskih
lonZarjev ima nalogo poveéati izdelave lonle-
nih posod na umetnitki podlagi in njihove obo-
gatitev z narodnimi okraski.

Iz Srbije

Vigoja srhske mladine v novem duhu. Po
ureditvi vzgoje srhske mindine v ljudskih l;l
srodnjih 8olah se je sedaj srbski prosveini mini-
ster lotil refevanja tega problema tudi na bel-
grajski univerzi. Kakor pri ljudski in srednji
Soli namerava $el srbske prosveine uprave od-
lotno urediti to vprakanje tudina univerzi v Bel-
gradu ter z nje odstraniti vse, kar je dosedaj
zastruplialo srbsko akademsko mladino, V 1o
svrho je Ze irxdal posehno uredbo o organizaciji
samega vseudilidéa, s katero je administrativno
slutho docela lodil od prosvetne. Delovanje uni-
verze je postavlijeno pod strogo nadzorsivo vrhov-
ne srbske prosvetne uprave, ki hofe posvelili se-
daj vso pozornost dobri izbiri novih vseudilidkih
yrolesorjev, ker bo vedino dosedanjih upokojila,
"o radnji &istilni akeifi, ki je bila v ta namen
fzvriona meseca januaria letofnjega leta, je sedaj
srhska viada na prediog prosvelnega ministra
upokojila & 84 nadaljnjih vseudilifkih prolesorjev,

Dnevno povelje srhskega ministrskega pred-
sednika, Poleg objave Stiriletnega nafria za obno-
vo cestnega omreija v Srbiji je sedaj #rbski mi-
nistrski predsednik izdal e novo dnevno pove-
lie, & katerim jo zapovedal zdrukitev veeh srhskih
delovnih modi zaradi dovriitve lani zapodetih jav-
nih del, za katere je bila viada preskrbela Kkre-
dit 3 milijard dinarjev. Za izvedbo obsirnih jav-
nih del v Srbiji pa omenjeni kredit ne zadoia.
Zato bo vsa javna dela v Srhiji, katerih stroiki
presegajo odobren| kredit 8 milijard din, lzvriila
srhaka nacionalna delovna sluiba,
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FANTEK V NEBESIH

TEKST IN SLIKANICE: DAGMAR KACER

Lz

POVEDAL BI RAD MAMICI, DA MU JE V
NEBESIH TAKO LEPO, SAMO NJENA ZA-
LOST MU GRENI NEBESKO VESELIJE.
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SRECEN, A VENDAR ZALOSTEN, SE JE

VRACAL NAZAJ V NEBESA. NIC VEC GA
. NI VESELILA IGRA, KER JE MISLIL NA

ZALOST SVOJE MAMICE.
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3Kaj je bilo & tehoj, Matevi?c
sSam ne vem. Od zafetka je Flo le-

. B

PO,

tem pa sem se

Ko sem bil za niinw mi je % sanjalo storijo tekmovalei,

med potjo, &¢ ge prav ne molim, Tudi
ma¥a p:lltirlala.c }Ralevi ge je zamislil.
>Kaj je prav za prav bilo? To sem hotel
povedati: drugi so bili mofnejsi od me-
nelc

Majda se ni kaj ved brigala za pri-
hod tekmovalcev na ecili. Na klancu je
Zakala samo na fania, ki ji bo zamah-
nil s palico v pozdrav, smuknil mimo
sodnikov in zmagal. Koga je zagledala
vsega izmulenega, jo je stisnilo v griu.
Ni¢ ved ni mislila na®zmago, fant se ji
je tako

ga, je ni zanimalo, Zakaj je
tila je, da mora biti Mateviu
in nefesa se je bala, Ne bo odnehal, e
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no jo treniral: danes je tekel, kolikor
mu je sapa dala in boril se je do kon-

da bi lahko ZviZzal med potjo, po- ca, Prav ni¢ se ni izgovarjal na maie,
al kakor *e nikoli.! na vreme ali na Zelodee, kar prav radi

kadar dozivijo ne-
uspeh. Sprijaznil se jo 2z dejsivom, da
sta bila pad dva hitrejfa od njega, tri-
deset, pa jih je bilo pofasnejkih,

Tisti, ki je bil potrt na tem zim-
skem slaviu v Podutiku, je bila Majda,
Njena mati je uvidela, da bi bila sedaj
pri teh dveh Eisto odvef, pa se je umak-
nila v gostilno k obedu,

"glih pri materi lu ofetu, ki bosta

bil Matevi samo tretji. OFe ne ho pri-
nese] rizlinga na mizo, da bi pili na si-
novo zdravje, vsakdanja izabela bo v
talah, % jo je % kaj v kleti, te ne pa
jabolénik. Saj staremu Andrazu nj po-
sebno vied, da je Matevi smucar, rad
pa slifi in bere, & zmaga na tekmah.
Oba sta moléala, Matevi je bil v mi-
0slu-
fala noeoj tudi sportna porofila, Majda
pa je oklevala, ali bi ga vprasala na-
ravnost alf ne. Sedaj se ji ne smili ved,
boji se ga pa vprasati, ¢e bo drial be-
gedo: e bo vrnil te dolge odvralne
smuéi klubu alf pa se bo zagrizel, da bi
zagodel Janezu ob drugi priloZnosti,
Kakor da bi uganil njene misli, ji e
zatel Matevi govoriti: »Cudno mi je ob
mizli, da bom moral fele ljube deddice
veniti in da ne bom nikoli ved nosil
slarine &tlevilke na hrbtu, Vendar, tako

, { sem skienil in tako bo.c
»Sramoto sem i pripravile je na-|

To je Majdo potolaZilo in razveselilo,’

govoril Matevi svoje dekle. Majda je ih- da ee je epozabila in ga vprifo tolikih

tela, Njene solzne odi so se slabo prile-
gale ljubki etvarei v modrem smudar-

amilil. Od drugih je zvedela, da ! skem dresu z jeleni na prsih, Matevio
je bil tretjii. Kdo je bil hitrejéi od nje-! 3 _
jokala? Cu-!ja zdelo skoraj sebiéno. Cemu se cmeri,
zelo hudo' fe njen fant ni zmagal!

solze niso bile po volji in dekle g0 mu

»Si destitala Janezu?¢ ~— >sNisem.«

bo Zel na tekme in spet ne bo imel &-!— sMorala bi mu, ker se tako spodobi.

sa za njo, Materi
ge preveé Zenejo,
vendar samo navadna tekma, pri kate-

jo bilo nerodno; da | Hitrej3{ je bil.c — >Nofem in ne bom,
jo trdila in da je to ker bi ti zmago bolj zasluZil kot on.c

Tako &ustvujejo Zenske. Med moZki-

ri ne morejo biti vsi prvi, jo je tolaZila.' mi pa je navada, da motrijo dogodke

Matevi se je kmalu opomogel; dobre bolj neosebno in praviénejie...

fo

valja res ni bil, kujal pa se tudi ni. Ni-“a neprijetno, da bodo posludali nocoj
Sesar si ni mogel odilati, zakaj podte-' pri Andralevih radio in zvedeli, da [o

ljudi prijela pod roko. »Ti moj dobri
fant, kako gem ti hvaleZna,c mu je fe.
elala, Stisnilo jo je spet v grlu, to pa
je bil val radosti, ki je prihajal narav-
nost od srea,

Sonce je boZalo belo okolico, ki e
bila spet polna svetlobe in poldanske
toplote. Sneg seo je zafel taliti, s strehe
s0 Blrkale kapljice, iz vogalnih cevi pa
je teklo kakor ob blagem dedevju. Naj-
bolj navduieni smufarjj so se umaknill
na osojna poholja, kjer so de nasli ne-
kaj srenu podolnega, Majda in Matevi
Pld'm odsla v gostilno, da bi dobila
ledy,

Sredanje 'z malerjo je bilo Zs &sto
umirieno,

>Ti ¢udni otroei, kako hilro se poto-
ia%ijoc si je mislila, ko ju je videla
spet vedra in zgovorna, Matevi je pri-
povedoval, da je bila steza do Brezij
tako lepa, da je svoj ziv dan ne bo po-
zabil; tisto, kar je dozivel na koneu, pa
jo bilo slovo, nekak labodii spev tek-
movalea... Slovo pa je vedno te?ko, Na
Cirila, ki ga je videl pod hlodi, se niti
spomnil nj veé,

Gospa ga je silila z jedjo, kakor da
je nien gost, O, kako ji je bil Matevi
hvalezen za prijazno besedo! Le koza-
rec je imel ves fas prazen. Na to ee
nt gpomnil, da ni lepo po gasilske tola-
ziti zejo, kadar sedi¥ prvié z imneitno
gospo pri mizi. Kdo bi mislil na to, ko
gledad prvid obraz, v katerem iifed po-
teze svoje izvoljenke! Razen fega pa je
bil Matevi tako stra¥ansko Zejen.

Slavie v Podutliku so konéali z raz-
delitvijo nagrad. Pokal je dobil plavo-
lasi France izpod Roice in dal Minei Ze
enkrat prilodnost, da se je dvignila &
stola ter klicala »Zivijoooo!c France ga
irohiel zohema rokama in ga pritisnil
na sree, Janez je dabil pozlateno pla-
keto, Matevi pa posrebreno, Drug dru-
gemu sta Ceslitala, Edina, ki je mislila,
da mu ni dal roko od srea, je bila Maj-
da, Pa se je motilal

Zima Se poslavlja
Pomiad Ze prisla be,
ko te na svet’ ne be,
te bodo d'jali
v to &érno zemljo,

Zima bi ljudi pomehkuZila, & bhi bi-
la preved radodarna z belimi zvezdami,
ki padajo pred bodiéem, ko so dnevj ta-
ko kratki, nodi pa tlako zgodnje. Bele
wezdice padajo kol spomin na ofrodka
leta in navdihuje vsakogar z mekanimi
tustvi, Ljubke so kakor glasovi, ki pri-
hajajo od pastirjeve piséali in lepie od
evelja spomindie,

i Neine so, niso pa modne.

Zato padajo prave bele zvezde samo
i v adventu in 8¢ kdaj pa kdaj. Potem se
spremnijo v vse pokrivajofo belo adejo,
ki daje zimi videz mofi in oblasti, Po-
nizne peéi v sobah roelnnqo smefne
napram mrazu, ki zaviada po hribih in
dolinah; sren, ki drii floveka, in led,
ki 8¢ ne lomi pod te2o volov, sta vse
prej kot neina. Clovedka mod postane
enaka niéli, de jo primerjad s silo pla-
zov, ki se trgajo v Alpah,

Zima je podobna simfoniji, v kateri
je umelnik iztrpal vse variacije: od naj-
ne#nejiih, ki boajo duio, pa do najgro-
zotnejiih, ki budijo obfulke strahu,

Zemlja pa ima svojega zadditnika.

Kadar je mraz najhujdi, se pojavi na
nebu rdetkasta obla, ki se igra s svo-
jimi roastimi Zarki.
| Sonee in zima se zafneta boriti za
oblast na zemliji,
{ Cez dan se sneg potuhne, meh&a fer
 solzi kakor valka opravljivka v cerkvi,
' kadar poslufa pridigo o peklu; ez not
pa postane sneg spel svojeglav; pokrije
se 8 gkorjo srens in najeii =e z bode-
dim iviem, 8¢ ima mof. i poje o svo-
fimi  ledenimi pljuli pesem o mrazu,
velru in viharju,
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Palaca ob jezeru

Razpletel ge je Zivahen razgovor, Nekater] so
grajali, drugi pa opravitevali gospo Mirelli, ki
jo odsla iz gledalisca, ker je njen ljubimee bil
tamkaj z neko drugo Zensko,

Med najbolj Zivahnim razpravljanjem je slu-
ga naznanil prihod gospe Mirelli,

Vsi so utihnili, kakor da bi skozi dvorano
polegnil ledn veter, Gospa Julija, ki Je priprav-
llala &aj, je vsa zardela stekla nasproli gospej
Mini Mirelli, ki je bila majhne postave, okrogla,
bleda in &rnih ofi,

sPozdravljena, dragicae je vzkliknila Julija.
*Nisem ved upala, da prides.c

sKaj holei! Soprog je poslal pome v gleda-
li3fe zaradi Maksa. Saj ved, kakien je moj) so-
prog. Maks je samo enkrat zakadljal. Pa ni bilo
nié¢ posebnega, Lahko pa si predstavijni, kako
sem se prestradila, ., Dober veder, Lavra ... Pri-
Ela sem k lebi, da si nekoliko opomorem od te-
ga strahu.., Doher veler, Emilija... Ali ni bilo
prav, da sem prisla?.. Doher veler, dober ve-
¢er. Vsi =0 se zhrali, se gnetli okrog Mine in jo
pozdravijali z nenavadno ljubeznivostjo, Juliju ==
jo venlla k faju, Gospe in kavalirii pa so stali
v grufah in se pogovarjali o najrazlitnejiih stva-
reh,

Cez nekaj faza je Julija zafepelala nekaj be-
ged nekemu mladenién, ki je #el nato od grudfe
do grule in vsaki nckaj pritepetal, Konino pa
so je priblizal smehhaje gospodu M., ., ki je v
nekem kolu sedel sam zase in srebal &aj. Zdelo

-—

g0 je, da ga mladeni¥ nekaj prosi, gospod pa se
jo branil, Ved gostov se jima je priblizalo in vsi
so zatel] glasbenika prositi z besedo in kreinja-
mi. Donna Julijga ga je pozvala od daled s svoiim
presunljivim glasom, Tedaj se je umetnik vdal
ter krenil vzdihujod proti glasbenl dvorani sre-
di splofnega odobravanja.

»Zares.., ne vem.,.c je glashenik mrmral
med potjo,

Julija je zopet nekaj zafepetala svojemu pr-
vemu ministru in ko je &a mimo Silla, mu je de
jala tiho, ne da bi ga pogledala:

»Ostanite tu pri menic

Vsi so krenili proti glasheni dvorani,

»Kaj naj igram?¢ je vpratal umetnik in se-
del h krasnemu klavirju, PoloZil je roke na ko-
lena in zamiiljeno gledal svelo na levi strani.

»Zaigrajle nam Frilthlingnacht,e mu je z bo-
jedim glasom zaiepelala grofica Antonjela, Ki je
tudi sama zelo dobro igrala klavir,

>To je pad premaloe je vzkliknil Julijin za-
upnik, Zaigrajte nam kako koncerino skladbo.

V tisti dobi je 8o vladal Thalberg, Nekdo je
predlagal eno izmed njegovih skladb,

s>Nevihia se bo konlala¢ je dejala donna Ju-
lija Silluy, medtem ko je umelnik zalel z vso
modjo udarjati po tipkah, da si je ‘)retognll prste,
Julija je sedla v naslanind, tako da bi je iz so
sedne sobe ne mogli videti. Nieni plavi lasje in
roknala ramena so se (udovilo odradali od mo-
drega barZuna, lztegnila je roko in parkrat na-
rahlo udarila po bliZnjem stolu, Silla jo je mol-
e ubogal,

sNeka gospodi®na se zelo zanima za vas,c mu
je dejala,

sZame?¢

sZa vas. seveda, Prosim vas, Silla, nikar se
ne delajte skromnega, Skromni modki mi nika-
kor nizo vied, Zanima se za vas neka gospodid-
na, ki je zelo lepa, zelo plemenita, zelo elegant-
na, zelo duhovita, skratka, moja prijateljica, Po-
klonite se. Ta gospodifna je ditala vado knjigo,
ki ii je bila zelo vied, kakor je bila tudi meni.c
Silla sp je zopet priklonil,

>Ta gospodiina se imenuje?... je zalel,

sKako se vam mudile je odvrnila donna Ju-
lija in se pritajeno nazgmehnila, 3Ne smele %o ve-
deti, knko je tej gospodifni ime, Gospoditna vas
30 ne pozna, Pozna komaj vaie ime, ker sem ga
ii sporocila fjaz preteklo leto po tistem dnevu, ko
sva se prvi¢ sredala na ulicl, Samo nekai dni
pred tem sredanjem mi je pisala in me prosila,
naj poizvem za vase ime. Ce bi ne bilo vatega
prijatelin in tega...c pri teh besedah je Juliia
dvignila roko, na kateri zo0 se lesketalj dragoceni
prtani. do &ela, »bi gotovo nikdar ne zvedela za
vate ime, Zdi se, da ji je bilo vaie ime zelo
vied, kajti postala je silno radovedna Veste? Ho-
tela je poznati vade Zivlienje, vate navade, vale
zveze in nedteto drobnibh stvari, ki nas Zenske
zanimajo. Obljubila sem ji eelo goro sporodil o
vas, ker sem upala, da boste to zimo priili pogo-
steife k meni, A bili sle pravi medved, Pa Zele
kak medved! Poslukajte, Zdaj morate priti pogo-
stokrat in mi datj priliko, da vas proufim.c

Podala mu jo roko in dalj fasa obdriala nje-
govo v &voji,

Silla je dobro vedel, da je Julija prava lah-
koZivka in za hip mu fe &inila v glavo misel,
da je morda zgodba o neznani obfudovalki samo

izgovor. Vendar pa je premalo cenil samega se-
be, da bi si upal lo z gotovostio trditi,

sPrifel bom brez dvomac je izjavil, >a ne
zaradi neke neznanke...c

sNikarte ga je ustavila Julija. >Nofem la-
skanja. Slitim #e preved laskavih besed. Recite,
da boste prisli zaradi neznanke in nekoliko tudi
zaradj mene, Morda eelo zaradi moje sestritne
Antoniete.c je pristavila z navihanim nasmehom.
#»31e jo pomali Ze prej?e¢

»Videl sem jo nekod pri B...¢

>Tako? Zuhajate torej k B...? Nikar ne i&¥-
te neznanke med mojimi prijateljicami, kajti ne
stanuje v Milanu?e

>Ne stanuje v Milanu?¢ jo vpradal Silla in
so zdrznil

»>Ne. Moltite zdaj? Kako krasno igralc

Neini zvoki so odmevali iz sosedne sobe,

sDivnole je tiho zafepetala Julija.

s>Ne stanuje v Milanu.c je zopet povzela Ju-
lija, ko #0 se za neino melodijo zopet oglasili
divji akordi: sprebiva v silno romantiéni okolici,
Predstavljajte si majhno jezero, skrito med go-
rami, hifo, podohno &érnemn gradu, ki &epi ob
bregu jezera in graffaka, ki je #e bolj &m, Ni-
gem £ bila tam, a predstavliam si ta kraj tako.
V bliZini =0 vizoke ciprese. Jezero je nemogode.
Nobene druge vile ni daled naokrog. Ce jezero
nekoliko ne klepeta, ko veje veter, viada vsepov-
sod grobna titina, Moja prijateliiea ima Solnitek
in vesla sama po jezeru ecelo ponodi, kakor divia
hoginja, Krasen mora biti ta kraj, &e &ovek
prebiie tam kaka dva ali tri tedne v veseli drul-
bi, Moia uhogn priiateliiea pn je ohsojena, da
mora Ziveti tam stalno, poleg tiranskega strica..c

V Sofiji so zapr!i 500 kemunistov

fzredno uspeSen nastop sofiickeza vojaitva proti sumljivim ljudem

Nemiki porofevalski urad porofa iz Sofije:
V noéi na nedeljo 6 decembra je bilo v Soliji
uveljavljeno zatasno izredno stanje. Ljudstvu €o
po radiu sporodili, da nilile ne sme zapustati svo-
jega stanovania, Kdor hole na ulico, mora imeti
poscbno dovoljenje od policije, Nadzorstvo po
cestah je prevzelo vojastvo, Zvedelo se je, da eo
po vsem mesta uvedli pogon na komuniste, Jude
in nezanesljive ludi, ki niso bili na policiji pra-
vilno priglaseni, Pogon je izvedlo vojaitvo, ki je
preiskalo posamezne mestne okraje, ceste in hide.
lzvedelo ee je tudi, da so pri tej priliki zaprli

JENDEDIABZOENERADINdEERDEANESNEED
Sport v kratkem

Neméiin : Slovaika 10:2, Preleklo sobolo so
oledali v Bratislavi mednarodno tekmo v hokeju
na ledu med Nemel in Slovaki, Prirveditvi je pri-
sostvovalo 5000 gledaleev, na Castni tribunj pa je
Lilo videli visoke goste, ki niso zamudili priloZ-
nosti, da se udelezijo otvoritvene zimskoiporine
prireditve. Kakor je bilo priakovati, so Nemei
igrali § precejinjo tehnidno premotjo in so zma-
gali v razmeriu 10:2, Naslednjega dne je bilo na
vrsti medmestno srefanje med Berlinom in Bra-
lislavo, Tokrat je bil izid za Slovake Ze precej
ugodnejdi. Nemei so zmagali s 5:2,

Boksarski dvoboj med italijanskimi in ived-
skimi amater)i v Stockholmu je gledalo 4000 oseb.
Glavno tekmo so odlogili Italijani v svojo korist
v razmeriu 10:6. Potem so nastopili fe proti
évedski B reprezentanci, ki je podlegla s 14:1.
Fdino zmago za Svede je dosegel Lindquist v
srednjetezki skupini, ko je premagal Spaiardia
po tockah.

Tudi Admira bo sodelovala na boZitnem ju-
hilejnem turnirju zagrebike Concordie. V Za-
grebu je precej zanimanja za gostovanje te od-
litne nogometne enajstorice z Dunaja. Poro-
cali smo tudi, da bo sodeloval na proslavi 33 let-
nice hrvatskega nogometnega pryvaka Concordie
Schalke 04: vendar doslej f¢ ni gotove, &e bho
igral tudi Schalke na jubilejnem turnirju Con-
(’H[l“(‘.

Oporoka finskega Iporinika. Starejii bralei
nadega Sportnega kotitka se bodo se spominjali
imena Elmer Niklanderja. V prvih povojnih letih
io bil Niklander ponos vseh finskih Eportnikov.
Na olimpijskih igrah v Anversu je dosegel zlato
kolajno v metlanju diska, razen tega pa je bil
47 krat finski prvak v lahki atletiki. Ko je ne-
davno umrl, je zapustil zanimivo oporoko: vse
svoje fportne trofeje — pokale, kolajne, plakete
in podobno je pustil finskemu Eportnemu muzeju.
V svoii pismeni oporoki je poudaril, da poklanja
vée svoje spomine na fportno slavo muzeju fin-
skih !porlniﬁov. Tako je dokazal svojo sréno po-
vezanost z ljudskim &portom
svoji smrii.

NIENICEENINIEENSOARNEINONENIAEES
Vrbovo sibje bodo posekali

Ker v Nemdéiji zelo potrebujejo vrbovo
tihje za izdelovanje kolar za municijo, pa tudi
kosar za prenos in prevoz raznega blaga, ‘{'c
nemska glavna zveza za vrinarstvo odredila, da
se mora vrbovo Zibje, potem ko odpade listje,
najkasneje pa do 15 aprila posekati. Predveem
maorajo obrezati vee vrbe ki lani niso bile ob-
rezane. Sibe bodo odkupovale posebne tvrdke.

tudi za <ase po

okrog 500 komunistov, Med njimi je kakinih 50
takinih, ki jih je bila policija Ze iekala in €0 znani
kot komunisti¢mi voditelji,

Ko eo hoteli prijeti nekega komunista, ki ee
je bil spustil & padalom in ki je priletel iz Sovjet-
ske Rusije, je prislo celo do streljanja, pri femer
je nek komunist dobil tezko rano na glavi. Tudi
sticlenta, pri katerem ee je fa komumist ekrival,
€0 zaprli, Vojaike preiskave so bile okrog sedmih
zveder kontane, Uradno porotilo, ki ga je oddajal
solijski radio, potrjuje, da je bil ta pogon na Ko-
muniste, Jude in nezanesljive ljudi zelo uspeden.
Po ukinitvi izrednega stanja je Zivijenje v Soliji
postalo spet normalno,

.77 LIUBLIANSKY

nedelje In prazniki: 10, 13.30, 1550, 17.50,
v kinu Union |e matinela ob 10.50.

Boguto, lepo dekle i4de svojega nezoanega
lzvoljenes!

Nepozabljeni poljub

V glavuih viogah : Valentine Cortese.
Cario Campanini, Otello Toso

KINO UNION - TEL 22-21

Olarlliva CLARA CALAMAL v pretresijivi
Yuovavni drami. = Razkofje, ples!
Srina pota

Odliéni soigralei: Sandro Ruffini. Miria di San
Servolo, Adriano Rimoldi

KINO MATICA — TEL 22.41

Najved)i Giglilev film, film protresljive
vsebine in krasoega petia jo

+JMATI™

. Film, ki ga pe pozabite!
BENTAMINOG IGLI EMMA GRAMATICA

KINO SLOGA — TEL 27-30

%

Zapustila nas je v visoki slarosti
94 let nada skrbna stara mali, gospa

v

(X
Sega Marija
vdova jermenarskeqa mojstra.

Pogreb ho v torek, dne 22. t. m.
ob pol &tirih z Zal iz Marijine kape-
lice na pokopalis¢ée k Sv. Krizu., -
Sv. masa zadudnica ho brana v cer-
kvi sv. Petra v ponedelick, dne 28,
decembra ob 7 ziulrai.

Lijublijana - Renicci Angliari, 21. XII.

Zaluiodi: Joie in Boii Neumann,
viiuka, in rodbina Sega,

Ljubljana, 20. dec. 1942,

Umrla nam je nada preljuba in dobra mama, gospa

Marija Halner

Pokojnica le2i na Zalah v kapelici

vetnemu poditku v torek, dne 22.

Sv. mada zaduiniea ho darovana v sredo, 23, decembra 1942 ob 7 zjulraj
v cerkvi Marijinega Oznanjenja pri oltarju Marije pomagaj.

Zalujote rodbine: Hafner, Klun In Nosan

sv. Kridtofa, od koder jo spremimo k
decembra 1942, ob treh popoldne.
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Ljubljana,

Umrl je dne 7. novembra nad ljubljeni moZ, ofe, in tast, gospod

Marinéek Anton

uradnik Delavske zbornice

Sveta mada za pokojnika bo v torek, dne 29, decembra 1942, ob 8 zjulraj
v cerkvi Marijinega Oznanjenja,

21, decembra 1942,

Joiefa, iena; Tene, dipl. lur, Mara, cand. phil, Jo¥e, stud. med.,
Martina, abit., Marjan, Cirll, Metod, Lojzek, Franci, otroci; Danica,
sinaha; Ak, zet ter ostalo sorodstvo

V 66. letu starosti nas je danes za vedno zapustila nala predobra mama, stara
mama, sestra, taita itd,, gospa

lvana Oraiem

posestnica In trgovka v Ljubljani

Pogreb bo iz hife Zalosti, Predovifeva ulica 5, na pokopnli& v Stepanjo vas
v sredo, 23. dec. 1942, ob 3 pop.

Svela mafa zaduSnica bo darovana v farni cerkvi

sv. DruZine v lorek, dne

29. decembra 1942, ob pol 7 zjutraj.

Prosimo

tihega

soZaljal

Ljubljana-Moste, dne 21, dec. 1942,

Druilne: OraZem, Poienel, Hladnik, Paviek, Fakin, Trikan In ostalo sorodstvo

Edgar Wallace: 31
Skrivnost skrivljene svece
Roman

sZa zdaj sem konéal s Cudovitimi zgodba-
mi,« je menil John Lexman e vedno mirno in
premigljeno. sPrihodnji teden mislim oditi iz
Londona v Newyork in nrediti 8e fiste niti Ziv-
ljenja, ki 0 mi ostale. Najpomembnejia mi je
izginila.c

Natelnik ga je razumel.

Nastali molk je zmotilo dolgo in zategnjeno
zvonjenje telefona.

3Oha,e je vzkliknil Mansus, sKarov zvonec
it
jele

Skotil je k telefonu in zgrabil slulalko.

>Prosto,« je zaklical. sProstole je ponovil,

Odgovora ni bilo. Slifal je samo nepretrga-
no mrmranje in ko je odlozil slufalko, je zvo-
nee fe¢ vedno brnel.

Vsi trije policisti o se spogledali.

sNekaj se je moralo zgoditi.t\ je menil
Mansus,

»Vzemite slufalko in poskusite Se enkrat,e
je velel T. Ks.

Mansus je spet poskusil, a odgovora ni hilo.

sTo ni moj posel.e je rekel John Lexman
in vzel plad¢, sKaj naj storim, sir George?«

»Vrnile se julri zjotraj k nam, gospod Lex-
man,« je odvrnil sir George in mu dal roko.

sKam greste?c¢ ga je vprafal T. Ks.

>V Great Midland,c mu je odgovoril John,
skamor so menda ze spravili mojo prtljago.c

sTakoj jutri zjutraj pridem, da vas obi-
gfem. Cudno je, da se je ta zadeva primerila
prav na veéer vake vroitve,« mu je rekel in ga
prijateljski navdu3eno poiro‘:ljul na ramo,

John Lexman je trenutek pomoléal.

»Ce se je primerilo kaj Karue je pofasi
rekel, sCe ga je zadelo tudi najhujSe, verujte
mi, ne bom ga obZaloval.c

T. Ks. ga je sofutno pogledal glohoko v ofi.

»Mislim, da vam je nnprnvir zelo mnégo
hudega, dragi moj,c mu je rekel prijazno,

John Lexman je pritedil in siknil: sDa bi
ga vragl...c

T. Ks.,, Mansus in ¥ neki detektivski na-
rednik so se v nalelnikovem avtu, ki je cakal
zunaj, po bliskovo odpeljali na Cadogan Squa-
re... Ko so pozvonili, jim je Fisher, ki je bil
v vezi, takoj odprl vrata.

Ko je zagledal obiskovalee, je bil odkrito-
sréno presencéen, Povedal je, kar bi moral
T. Ks. po njegovem Ze sam vedeti, ne da bi
izpraseval, da je Kara v svoji sobi. Slifal pa
da ni nikakega zvonjenje in da ga res ni prav
ni¢ klical v =obo.

>Ob enajsti bi ga moral videti,c je rekel,
sa sem imel strogo narofilo, da ne bi smel k
njemu, ako bi me ne klical.c

. Ks. je od3el po stopnicah naravnost proti
Karovi epalnici, kjer je potrkal, a ni dobil
nikakega odgovora. Poirkal je zato vnovié, a
zopet ni bilo odziva, nakar je zaropotal po
vratih.

>Ali imate spodaj kak tfelefon?e je vpraZal.

sa, gospod,c je odgovoril Fisher.

T. Ks. se je obrnil k detektivu naredniku.

sTelefonirajte v Yard,¢« je ukazal, snaj
poiljejo sem koga z orodjem. Ulomiti moramo,
a jaz nimam s sclmf svojil priprav.c

»Gospod, ni¢ ne i pomagalo, ako bi izloili
kljutavnico,c je pripomnil Fisher, ki je z za-
ntmanjem vse opazoval. sGospod Kara je spu-
stil zapah.<

sNa to sem pozabile je odvrnil T. Ks,
srecite mu, naj prinesé tudi Zzago, ker bomo
morali na tem mestu izrezati vrata.e

Medtem ko so ¢akali, da bi pridel policijski
agent, je skusal T. Ks. vzbuditi pozornost pre-
bivalea v sobi, a brez uspeha.

sAli uziva opij ali kaj podobnega?c je
vprasal Mansus.

Fisher je odmajal z glavo in odgdvoril:

sNe vem, da bi kdaj kaj takega jemal.e

T. K. je & v hitrici pregledal vse sobe v
istem nadstropju. Prva soba poleg Karove spal-
nice je bla iknjiznica, dalje soba za toaleto,
ki jo je uporabljala, kakor je povedal Fisher,
miss Ilolland, in na koncu hodnika je bila
obednica.

Nasproti obednici je bilo majhno dvigalo
za postrezbo in fam blizu garderoba z veé
kovéegi, med katerimi je bil eden zelo yc!lk
in skoraj ves pokrit z listki v treh jezikih:
»Previdno prenasatie. Sicer ni bilo v tem nad-
stropju ni¢ posebnega. Zgornje nadstropje in
pritli¢je pa sta tako % lahko fakali. Cez Cetr!
ure je prisel iz Scotland Yarda mizar, napravil
luknjo v roZnata vrata Karove spalnice in zalel

skozi odprtino hitro Zagati. T. Ks. ni mogel
opaziti drugega, ko da je soba zagrnjena v
temo, katero je osvetljeval samo ogenj, ki je
se gorel, Segel je z roko skozi izZagano mesto,
poiskal prijem jeklenega zapaha, ki ga je opazil
ob svojem prvem obisku v sobi, ga dvignil in
vrata so se odprla.

»Ostanite vsi zunajle je ukazal,

Poiskal je stikalo, ga nadel in soba je za-
7arela v elektricni svetlobi. Postelja se z vrat
ni videla. T. Ks. je napravil samo korak v sobo
in videl je dovolj. Kara je bil napol zleknjen
tez posteljo, napol pa je visel z nje. Bil je
7e mritev in madez krvi nad srcem je povedal,
kaj se je zgodilo.

T. Ks. je obstal in ﬁn gledal ter videl mrzlo
grozo v mrtvefevem obrazu, mu_ zatisnil nato
ofi in zatel preflc(lu\-uli sobo. Tam na sredi
preproge je nadel sled, upognjene in skrivljene
svecke, kakrine imajo otroci na bozi¢nem dre-

vesci
X1V,

Mansus je nafel 8¢ drugo svefo, kar je bilo
ie holi sumljivo. Bila je' pod posteljo. Telefon,
postavljen na precej veliko mizo poleg postelje,
je bil prevenjen, a sludalka je bila padla na
tla, Zraven sta bili dve knjigi: Villarijevo »Bal-
kansko v(brnS:ij in Millerjeva >Potovanja in
politika. Vzhodae, Blizu knjig je bilo fe dolgo
slonokosteno rezilo za papir.

Na mizi poleg postelje ni bilo drugega, ko
fe srebrna cigaretnica. T. Ks. si je nadel roka-
vice, da bi na njeni svetli povriini pregledal,
te je kje kak odtis prstov, a Ze pri povrinem
pregledu ni odkril nikakega sledu.

Za Liudsko liskarno v Liubljaniz JoZe Kramarik

Izdalatelis Io% Jole Sodia ~

~ Drednik: Yiklor Cenfit



